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Argumentum. 

Qua  natura  sit  k-sonus  suffixi  -sc-,  quperitur ]).     1 

Stirpes  temp.  ieur.  tempus  prcosens  suffixo  -sq-  formantes  »      6. 

Stirpes  in  consonantem  cadentes ^    10. 

Stirpes  vocalem  ante  suffixum  priebt^ntes ^21. 

Verba  lat.  in  -esco  cadentia 29. 

Verba  lat.  in  -isco  eadentia *    43. 

Verba  lat.  in  -asco  cadentia 52. 

Quid  significaverit  suffixum  -sc-,  quteritur' 53. 


Qua  natura  sit  k-sonus  suffixi  -sc-,  quaeritur. 

Sententiam  inde  ab  ieur.  tempore  et  k-sonum  pa- 
latalem  et  velarem  suffixo  subesse  putantiura  ^)  ut  ve- 
ram  esse  credam,  mihi  persuadere  non  possum;  pro  certo 
enim   habeo  modo  k-sonum  velarem  esse  quaerendum. 

Lingua  sct.  suffixum  vh-  exhibet,  quod  ad  ieur. 
Rh  ^)  redire  sunt  qui  contendant,  praecipue  ob  eam 
causam,  opinor,  quod  lingua  ir.  -s-  ostendit  ^).  Auc- 
tore  Brugmanno  temp.  vet.  ar.  pra3sto  erat  s^^  quod 
in  sct.  /^,  denique  'ch-  est  mutatum  velut  sct.  pachds 
e  *pat-hs  ad  pad. 

Quod  si  quaeritur,  num  re  vera  sct.  s§  in  tS 
mutari  possit,  id  responsum  datur  s^  factum  esse  f$ 
non  aliter  ac  vet.  ar.  ss  ts  e.  gr.  fut.  vat-sydmi  e 
*vas-syam%  rad.  vas  „vestire,"  loc.  pl.  vid-vdt-su  e  *vid- 
vas-su  ad  acc.  sing.  vid-rds-am,  vid-u$-a.  Id  autem 
evinci  non  potest  s  in  /  mutatum  esse.  Notissimum 
est  J.  Schmidtium  ^)  ei  sententiae  favere,  ut  jam  temp. 
ieur.    s    in    t    in  vocibus  sct.  vidvdtsu,  gr.  si^toc,  got. 

0  Brugmann    Grundr.  11    pag.    1030;  Pedersen  I.  F.  V  p. 
71  seq. 

-)  k    =    k-8onu8    palatalis;    q  =  k  sonus    velaris    'nudus; 
qu  =  k-sonus  velaris  'labialisatus'. 

')  Brugmann  Grundr.  I  §  400,  §  557,5!. 

*)  K.  Z.  XXm  p.  343  seq.,  XXVI,  329  seq. 


vaii-vuds  cet.  riUitauHi]  esse  contendat,  sed  haud  scio 
ap  illi  se:.itenti':e  adminicula  a  Huhschmanno  ^  sint 
suboracta.  Adbo  non  tirniis  argumentis  niti  mihi 
videtur,  ut  ad  eorum  sententiam  probandam  propensior 
sim,  qui  neque  temp.  ieur.  ne(|ue  in  singulis  linguis 
/  e  s  esse  profectum  pro  certo  statuant. 

Quod  ad  gr.  =i^:-6r-a,  sia-oro-c  cet.  got.  vdt-vod 
attinet,  Brugmannuyn  has  formas  recte  explicasse  ad- 
ducimur  ut  credamus,  cum  et  uet  et  ues  formas  e  uo- 
amphficatas  esse  suraeret  -),  neque  linguam  sct.  ullum 
exemplum  prcebere,  (juod  ad  demonstrandum  s  in  / 
esse  mutatum  valeat,  ex  argumentis,  quce  affert  Bar- 
thohmre  '%  elucere  mihi  videtur.  Quod  si  ti  e  s^  nullo 
modo  evadere  potuit,  difticile  est  intellectu,  qua  via 
ieur.  sk  in  sct.  ch  sit  mutatum. 

E  contrario  argumenta  satis  firma  pro  sententica, 
quam  proposuit  Zuhaty  %  afiferri  possunt  nec  quidquam 
prohibere  videtur,  quominus  sententiap  ejus  accedamus, 
quam  si  sequimur,  sct.  ch  ad  ieur.  sq  redire  habendum 
est.  Eo  igitur  auctore  ieur.  sq  ante  vocales  l  e  temp. 
positum  temp.  v.  ar.  sc  deinde  sct.  ch  factum 
Ad  hanc  sententiam  probandam  afferri  possunt: 
sct.  dccha,  slav.  eSte,  jeSte,  ieur.  *esqe  ^). 
sct.  chayd,  V.  bulg.  sfhfl  ieur.  *sqetd.  cfr  gr,  ^xid. 
sct.  tucchid,  sl.  tuSti  *^),  ieur.  *tusqio. 


leui 
est. 


')  K.  z.  XXVII  p.  aao. 

")  Griindr.  II  p,  412. 

Studien  zur  indogerm.  Sprac-hgesch.  II  p.  1  seq 
*)  K.  Z.  XXXI  p.  9  seq. 

')  nuin  lat.  u.fque  huc  referenchim  sit,  in  incertu  est. 
")  st  •sc,  8t  •ft»c  v«)caHti  sequentis  causa. 


guis 
ieur. 


sct.    chindtti    ir.  scindayeiti.  lit.  sl.  skedziu,  sJcesti, 
gr.a/iCo3,  1.  scindo. 

sct.  picchdra  cfr  sl.  piskati. 

Cetera  exempla  vide  Zubaty  (K.  Z.  XXXI  1.  n.). 

Exempla   supra  aliata  si  quis  perspexerit,  e  lin- 

lit.    slav.    argumenta   ad   sententiam  sct.  ch  ad 

sq  redire  sustinendam  repeti  posse  facile  intel- 
liget.  Idem  e  lit.  jeszhdti,  v.  b.  iskati  ad  sct.  ichdmi, 
V.  g.  eiscon  efficitur.  Nam  nostro  quidem  judicio  fieri 
non  potest,  quin  jeszkoti,  iskati  suffixum  'inchoativum' 
contineant,  neque  Brugmanno  M  assentiri  possum,  qui 
linguas  ht.  et.  v.  b.  formas  jeszkoti,  iskati  a  hngua 
germ.  mutuatas  esse  propensus  est  ad  credendum. 
Sententia  igitur  eorum,  qui  lit.  sz,  v.  b.  s  suffixum 
'inchoativum  sct.  ch  representare  putant,  est  rejicienda. 
Qua^  exempla  ad  ejusmodi  sententiam  probandam  sunt 
allata,  meo  quidem  judicio  ad  persuadendum  apta 
non  sunt. 

Persson  ^)  opinatur  lit.  7'us0  suffixum  inchoati- 
vum  (sk(h))  continere  posse,  quod  non  esse  credo, 
quippe  quum  lit.  rusz  ad  ieur.  *ruk,  stirpe  ru  littera 
determinante  k  aucta,  redire  possit.  Non  aliter  ht. 
triszii  ad  ieur.  *trek  referri  potest,  cfr  *trem  in  lat. 
trefno  et  *tres  in  sct.  trasati  ^).  Item  ht.  maiszyti,  v. 
b.  niesiti,  ,raiscere'  nihil  nisi  radicem  in  ieur.  k  desi- 
nentem  ostendit.  Lit.  gaisztii,  gaiszau,  gaiszti  cum 
lat.  hfPreo,  rad.  in  -s,  est  collatum^),  quae  taraen  sen- 

')  Grundr.  I  §  414  anm. 

')  B.  B.  XIX  p.  274. 

»)  Meillet,  M^m.  d.  1.  soc.  d.  ling.  VIII  p.  294  seq. 

*)  vide  Bruymann  Grundr.  I  p.  306. 
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tentia     propter    discrimen     significationis    falsa    esse 
videtur.     Multo  verisimilius  est  lit.  galszti  et  lat-  figo 
esse    collocanda  'j,    ita  ut  ex  ie^ur.  rad.  "^ghmh,  *qhaig 
proficisci    habeantur.      Restat    lit.    auszta,    'illucescit' 
praet.  ariszo,  <juod  sine  dubio  radicem  in  -^^  desinentem 
ostendit,    cfr.    lat.  aurora.  rad.  atis-,  sed  haud  scio  an 
Meillet   verum    viderit,    cum    sumeret   -sz-  legibus  hn- 
gua3  convenienter  pro  -.c-  adhiberi.    Confert  enim  recte 
duksztas   ex  *aukstas,  lat.  augustus.     Ex  aus::ta  sz  via 
analogjie    ad  prai^t.    auszo  esse  transductum  facile  co- 
gitari    potest.      Dictum  igitur  volumus  linguas  ht.  sl. 
in  veris  ac  genuinis  pnt^sentiis  suffixo  ^inchoativo,  for- 
matis  nihil  nisi  szk,  sk,  jeszkoti,  iskati  ostendere,  quod 
ad    ieur.  /•-  sonum  velarem  redire  verisimillimum  est. 
Quod   si  sct.  ch  et  lit.  szk,  sl.  sk  inter  se  respondent, 
sequitur,    ut   sct.  ch  k-  sonum  velarem  continere  ha- 
bendum  sit. 

Sequitur,  ut  de  ir.  -.y-  mentionem  faciamus.  Sct. 
ch,  ht.  szk,  sl.  sk  ad  ir.  s  respondet  in  ir.  ja-sd-mi,  gr. 
?d-axoj.  sct.  gachami;  ir.  isaiti  ad  v.  b.  iskati,  sct. 
ichami:  ir.  tusm  ad  sct.  tucchid  cet.  Prope  omnibus 
est  persuasum  ir.  -..-  ad  ieur.  sk  redire,  qua  causa 
ducti  non  gravati  sunt  docti  viri  suffixum  'inchoativum' 
linguaj  ir.  k-  sonum  palataiem  exhibere  pro  certo  sta- 
tuere.  Sed  quum  fieri  non  posset,  quin  ratio  ht.  sl. 
szk,  sk  haberetur,  qua^  linguae  k-  sonum  velarem  sub- 
esse  posse  demonstrarent,  nullum  refugium  visum  est 
((uam  ut  ieur.  -sq-  pra^sentiis  et  sonus  velaris  et  pa- 
latahs    subiceretur.     Hanc    sententiam  a  veritate  ab- 


horrere  pro  certo  statuimus.  Propensior  sum  ad  pu- 
tandum  ir.  -6--  inter  vocales  positum  ad  ieur.  -sq-  redire. 
Nam  quod  ieur.  sq  in  lingua  ir.  sc  ostendere  videtur, 
e.  gr.  ir.  kas-cil>  ').  id  ad  nostram  sententiam  infirman- 
dam  minime  valet,  propterea  (luod  kas-cip  temp.  ir. 
est  compositum  duabus  vocibus,  postquam  lex  ieur. 
S(|  =  ir  -s-  valere  desiisset.  Nostra  quidem  senten- 
tia  congruentiam  ir.  -.<?-  et  lit.  szk,  v.  b.  sk  majoris 
momenti  esse  oportet  ad  declarandum,  qua  natura  sit 
k-  sonus  suffixi  inchoativi  lingui^e  iranic<:e.  Quod  si 
ir.  scimlageiti  gr.  ^/Uco.  lat  scindo,  sct.  chinddmi,  lit. 
skedziu  conferuntur,  evidens  ac  manifestum  videtur  in 
initio  vocis  aliter  rem  se  habere.  Id  praecipue  dictum 
volumus  in  suffixo  inch.  ir.  -s-  ad  ht  szk,  v.  b.  sk 
respondere,  cui  velarera  k-sonum  subesse  neminem 
fugit.  Quod  ad  ir.  teresaiti,  lit.  tris;3ii  attinet,  supra 
ost  monitum  illud  verbum  minime  suffixo  inchoativo 
formatum  esse,  sed  radicem  in  ieur.  k  desinere. 

Si  nobis  persuasum  est  modo  k-sonum  velarem 
suffixo  subesse,  deinde  in  sententiam  saepe  prolatam 
est  in(juirendum  temp.  ieur.  sonum  aspiratum  suffixo 
inesse  posse.  Auctore  Brugmanno  ^)  lingua  gra^ca  so- 
num  aspiratum  exhibet,  (juod  nullo  modo  demonstrari 
posse  putamus.  Liceat  nobis  exempla  ab  illo  prolata 
inspicere.  Brugmann  aftert  ~aa/o>  et  Y^'-'3/-po?.  Sed 
causam  k-sonus  aspirati  credimus  esse  (lUcerendam  in 
sono  aspirato  stirpis,  ieur.  *qnth-sqo.  Conferri  potest 
gr.  sT/aroc  ex  U  ex  *eghz  et  suffixo  -xaioc  ortum  ^),  aspi- 


'y  C^.  i\  Sabler  K.  Z.  XXXI  p.  279. 


')  (TniiKlr.  II  p.  1030. 

')  Wackernagel,  K.  Z.  XXXin  p.  41, 


/ 


liT*-"' 


.mJjSjli.   .    «..^. 


ratione,  qiisB  vocatur,  ad  suffixum  transducta.  Quod 
ad  YAiaypoc  attinet,  id  simili  modo  e  *YA'.-'/-Gxpoc,  rad. 
glei  ortum  esse  opinamur.  E  graeca  lingua  igitur  ar- 
gumenta  repeti  non  posse  credo,  quibus  stabiliatur 
sententia  temp.  ieur.  sonum  aspiratum  suffixo  incho- 
ativo  inesse  putantium. 

Sct.  ch  nihilo  magis  ad  ejusmodi  sententiam 
confirmandam  adhiberi  potest,  id  quod  Zuhaty  con- 
tendit.  Gr.  x/iCw,  sct.  chindtti,  ht.  skedziu  num  sonum 
aspiratum  a  temp.  progn«co  habuerit,  in  dubium  vocari 
potest.  Causa  autem  gravissima,  cur  sct.  ch  ad  ieur. 
sqh  redire  negemus,  est  quod  ieur.  sqh  numquam  pa- 
latalisationem,  qua^  vocatur,  patitur  ac  pro  certo  ha- 
bemus  sct.  -ch-  nihil  aliud  esse  quam  ieur.  sq  primitus 
ante  vocales  palatales  positum,  ieur.  sq  autem  ante  vo- 
cales  non-palatales  nobis  dare  sct.  sk  e.  gr.  sct.  sJcatnhhds, 
skunoti  sim. 

Utriim  ieur.  q  an  qu  suffixo  inesse  putandum 
sit,  in  aperto  non  est;  si  got.  ga-vrisqan  sct.  vydh 
Hdes  habetur,  verisimilius  fit  ieur.  r/wesse  quaerendum^). 


Stirpes  temp.  ieur.  tempus  prsesens  suffixo 

-sq-  formantes  ^j. 

rad.    geni,    ieur.    *gm-sqe-ti;    sct.     gdcha-ti,  ir.  jasa-iti, 
gr.  paaxs. 

*)  vide  Pedersen  IF  V  p.  71  seq. 
*)  cfr  Bnigmann  Grundr.  II  §  670. 


rad.   prek,  ieur.  praes.  *pr^c-sqe-ti.  sct.  prchdti,  ir.  pere- 

saiti,  1.    posco.  v.  g.  forscon. 
rad.    ais,    ieur.    prtes.    *i(s)-sqe-ti,    sct.  ichdti.  ir.  isaiti, 
umbr.    eiscurent,  lit.  jeszkoti,  v.  b.  iskati,  v.  g. 
eiscon. 

Stirps   eadem    littera  determinante  -o-  aucta  oc- 
currit  in  lat.  part.  ceruscans  ex  *aiso-sq-  *). 
rad.  iien.  sct.  vdhchati,  v.  g.  ivunsc(i)an.  rad.  gen;  *gnd, 

in  gr.  epir.  yvwt/.oj,  lat.  nosco, 
rad.  hha-  in  arm.  ha-ci,  gr.  'fd-'^x(o. 
rad.  es-  'esse'  in  gr.  sTyce.  v.  1.  esco. 

Usum  verba  -sq-  formandi  in  Hngua  ieur.  latius 
patuisse  non  est,  cur  credamus.  Jam  temp.  ieur. 
suffixum  vim  pra^sens  indicandi  amisisse  videtur  in 
sct.  papracha,  lat.  poposci  ^).  Linguam  ieur.  in  no- 
minibus  abstractis,  quie  vocantur,  formandis,  suffixo 
-sq-  usam  esse  e  vocibus,  quce  sequuntur,  elucet: 

ieur.  *prk-sqa,  sct.  prcha,  g.  forsca 

ieur.  *i(s)-sq(i,  sct.  ichd,  g.  eisca. 

ieur.  *un-sqo-,  v.  g.  wun-sc,  cfr.  sct.  vahchd. 

E  formis  ved.  prcchdti,  rcchdti,  icchdti,  ucchdti 
accentum  temp.  ieur.  vocali  thematicye,  quae  vocatur, 
tributum  esse  concludere  possumus;  (juo  factum  est, 
ut  radicis  forma  levissima  ostenderetur,  e.  gr.  ieur. 
*prk-sqe-ti,  rad.  *prek.  Idem  in  gr.  'fd-axw,  rad  *hha^ 
cfr  'fT|-|j.t;  gr.  /d-ayC(o  ad  gr.  yjrP^  cet.  Quomodo  autem 
sct.  gdchdmi  est  explicandum?  Ex  ieur.  ^gm-sqo  nihil 
nisi    sct.    *gachdnii   fiat    necesse  est,  sed  sct.  gdchami 


')  Fick,  Worterbucli  p.  XXXVI,  B.  B.  XVI  p.  170. 
'■')  aliter  Brugm.  Grundr.  11  pag.  1212. 


8 

ad    similitudinem    sct.    hharami   esse  novatum  verisi- 
millimum  est  ^). 

Hoffmann  -)    aliam    sententiam    probare   conatus 
est   vocalem  quoque  stirpis  temp.  ieur.  accentum  ha- 
buisse  prie  se  ferens,  gr.  Yvto-^x(o  et  sct.  vanchati,  sed 
nihil  esse  mihi  videtur,  cur  ejusmodi  sententia?  favere 
cogamur.     Nam    quod  ad  gr.  Yvw-Tytw  attinet,  quin  in 
lingua   ieur.  accentum  alium  locum  tenuisse  quam  in 
lingua   grieca  sumamus  non  est  quod  impediat.     Quo 
loco  accentus  primarius  sit  positus,  e  formis  gr.  yvoj- 
rdc,  sct.  jna-td  intelligi  potest;  yvw  in  in  yvw-t/cw,  yvw- 
Tog,  jna    in  jna-ta  nihil  aliud  est  nisi  stirps  non-pra3- 
sentica,    temp.    ieur.    ante   syllabam  accentu  notatam 
posita.     Hoc  loco  in  incerto  relinquitur,  utrum  secun- 
dum  sententiam  illam  Brugmanni  "^gn-e  *gn-d  e  forma 
stirpis    infirmissima    vocali    longa  suflfixi  instar  aucta 
sint  formata,  an  sint  *gna  *gne  (*gnd  secundum  scalam 
vocalium   a:   o,    e:   o)    formi€    leves   stirpis  disyllabcB 
*g€na,  *gene. 

Sct.  vanchati  nihilo  magis  ad  sententiam  Hoff- 
manni  probandam  valet.  Hoffmann  v.  g.  wtinsc  in 
wnnsc(i)an  cum  sct.  ranchati  conferens  illud  ad  ieur. 
formam,  in  qua  accentus  suffixo  esset  tributus,  hoc 
autem  ad  ieur.  formam,  cujus  prima  syllaba  accentu 
notata  esset,  redire  censuit.  In  hanc  sententiam  illud 
equidem  aniraadversum  velim,  quod  v.  g.  wumc  et 
sct.  vanchati  ad  eandem  forraam  ieur.  esse  referenda 
pro  certo  habeo.  Nam  Hn-  in  wunsc  ieur.  formam 
accentu   non    notatam,    quae  ad  ieur.  ena,  sct.  ani  re- 

')  Osfhoff,  Paiil-Braune  Beitriige  Vni  p.  301. 
')  Da8  prsesens  der  indog.  Gnindspr.  pag.  56. 


spondet,  mihi  videtur  significare.  Illud  un-  legibus 
linguarum  convenienter  ad  sct.  a  respondet.  Illud 
quidem  Brugmanno  ^)  assentior,  quod  sct.  vanchati  pro 
*vachati  esse  novatum  judicat,  sed  in  vocali  a  expli- 
canda  sententia  Brugmanni  a  veritate  abhorrere  mihi 
videtur.  Brugmann  sct.  *rachati  ad  ieur.  *un-sqe-ti 
refert;  quum  autem  sententia  illa  de  ieur.  m  n  prolata 
minus  est  verisimilis  quam  cui  fides  habeatur,  aliam 
viam  a  in  *vachati  explicandi  ingredi  opus  est.  Mea  igitur 
sententia  ad  id  spectat,  ut  a  in  *vachati  non  aliter  ac 
ac  tm  in  wunsc  ad  forman  ieur.  accentu  carentem,  qu^e 
ad  ieur.  stirpem  disyllabam  ena,  sct.  ani  pertineat, 
esse  referendam  credam.  Ejusmodi  forma  disyllaba 
in  sct.  ranitar.  vaniSlSta  nobis  occurrit. 


^)  Grundriss  II  pag.  1082. 


*■ 


Stirpes  in  consonantem  cadentes. 

rescor  ieur  yes-sq- 

Osthoff  (Perf.  p.  7J)  rescor  contert  cum  sct.  ghas, 
p.  606  autem  sententiam  suam  mutavit,  Geldnero  as- 
sentiens,  qui  (K.  Z.  27  p.  217  et  260)  e  tribus  locis 
in  Rgveda  positis  indo-ir.  radicem  vas  eruens  lat.  ves- 
cor  cum  radice  illa  componit  ^).  Stirps  ieur.  ues  „edere" 
est,  si  Perssonio  '0  credimus,  non  alia  ac  stirps  ue^ 
„lcetari"  in  sct.  rusu,  bonus,  fortasse  got.  wisan, 

Ratio  verbi  rescor  explicandi  a  nobis  supra  lau- 
data  abhorret  a  sententiis,  ijuas  de  hoc  verbo  pro- 
posuerunt  L.  Haret  et  Brng^tuvnn.  Hic  enim  (Grund- 
riss  II  §  674)  rescor  refert  ad  radicem  ^rf,  h.  e.  vescor 
e  *ve-edscor,  ^ve-escor^  ille  vero  (M^m.  VI,  21)  lat. 
rescor  cum  gr.  Ivj^y.Bi^ai  esse  componendum  pro  certo 
statuit,  negans  e  vocalem  longam  esse. 

Ad  sententiara  suam  fulciendam  Brugmann 
in  comparationem  vocat  rHscus  et  esca.  Qua  de 
causa  verba  illa  inspiciamus.  Auctore  Meyero  ve- 
scus  extitit  e  rr  et  esct4s  Particulam  ve  ahquid 
sejuncti,  separati  e.  g.  ve-stiymm,  vestibidum  signiticare, 


*)  Baiinack    K.    Z.    27,    p.    5H1  eandeiii  radiceui  in  gr.  Yjia 
videt.  vide  etiani  Strachan  K.  Z.  32  p.  .-320. 
^j  Wurzelerw.  p.  71»  et  »0. 
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quin  etiam  vim  simplicis  verbi  negare  e.  g.  v^-sanus, 
ve-cors  satis  constat  ^).  Quo  fit,  ut  vescus  sit,  qui 
paulatim  de  aliqua  re  edat  vel  de  quo  edatur  (vide 
Curtius  Stud.  8,  59  seq.)  Si  exphcationem  Brugmanni 
sequeremur,  ve,scor  idem  esset  ac  'derodere'  sed  verisi- 
milius  esse  videtur  ve^cor  non  cum  vescus  esse  confe- 
rendum  sed  cum  radice  illa  vas.  Quod  autem  ad 
sententiam  Haveti  attinet,  qui  gr.  pooxsol^ai  ad  lat. 
vescor  refert,  minus  est  verisimihs  quam  ut  copiosius 
refellatur  necesse  sit.  Gr.  po^xw  subest  radix  ieur. 
g6:gd  :ge,  cfr  ht  ge-tis,  lat.  baetere  (Prellv^itz  pag.  50). 

sue-sco. 

Br6al  ^)  prceter  suescere  etiam  verbum  suere  lin- 
guam  latinam  pnebere  censet,  qua  in  re  nobis  per- 
suadere  non  potest.  Licet  enim  sententia  ejus  eo 
commendetur,  quod  Charisius  auctore  Prisciano  (VIII, 
15  Keil  p.  508)  in  medium  fert  consueo,  tamen  veri- 
simile  est  grammaticum  illum  ob  eam  causam,  quod 
iormai  suemm,  consuemus  apud  scriptores  Romanos 
inveniuntur  ^),  ut  pnesentis  sueo,  consueo  mentionem 
faceret,  adductum  esse. 

Formas  autem  suemns,  consuemtis  ad  verbum  suere 
demonstrandum  nihil  valere  in  aperto  nobis  est  con- 
siderantibus  perfectis  contractis  formas  illas  adscribi 
posse  (Neue,  Formenlehre  II  p.  534)  h.  e.  pro  suevi- 
mus,  consuevimus  stare. 

Sequitur,  ut,  quomodo  ortum  sit  suesco,  explice- 
mus.  Duce  sententite  inter  se  dissimiles  sunt  prolatae. 


^, 


^)  Stolz  Hist.  CTram.  der  lat.  Sprache  p.  39H. 

^  M^m.  VU  p.  31. 

•)  Lucretiue  I  (iO,  .301,  IV,  369;  Propertius  I,  7,  5. 


fc 
I. 


JBBn 

m 

i 


12 

Prellwitz.  (p.  84),  Breal  exemplum  Curtii  ')  sequentes 
non  iiisi  e  stirpe  prononiinali  sct.  na,  gr.  i,  lat.  se  sue- 
scere  esse  profectum  censent,  quum  alii  e  *supdh-sqo 
originem  nostri  verbi  trahunt,  qua^  stirps  in  sct.  subst. 
sradha,  gr  z^o:;  (^smdhos)  f^^oc;  (*suedhos)  got.  sidus 
pra3sto  est.  Nihil  impedit,  quin  stirpi  *suedh  subesse 
stirpem  pronorainalem  sue  etverbalem  dhr  in  sct.  dhdj 
gr.  ri^sva'.  (vide  Curtius  1.  n.)  sumamus.  Propensior 
sum  ad  rationem  explicandi  se^iuendam  sucsco  e  *sw>dh- 
sqo  ortum  esse  putantium.  Si  quis  quferat,  nonn^'  per- 
fectum  sueri  impedimentura  ejusmodi  explicationi  prie- 
beat,  respondetur  perfectum  sueri  ad  similitudinem 
cresco,  crevi  formatura  esse. 

com-,  dis-pesco  ^)  e  *perc-sco.  *parc-sco. 

Hoc  verbum  significat  cohibere,  refrenare,  e.  g. 
jjSitim  multa  compescuit  unda^'. 

Qua  origine  sit  compesco,  non  satis  liquet,  sed 
veritati  proximus  Brugmann  esse  videtur,  id  ad  sct. 
radicem  parc-,  „jungere"  referens  (Grundriss  II  §  674, 

I.  F.  I  p.  176). 

Vix  digna^  sunt,  quie  memorentur,  alice  sententia^ 
de  origine  hujus  verbi  prolatae,  quas  apud  Jobum  (Le 
present  cet.  pag.  170)  relatas  reperire  licet. 

pd-sco    e    *porc-sco  ieur.  *prk-sq6  ved.  prchati,  ir 
peresaiti  v.  g.  forscon.     Proficiscimur  e  stirpe  disyllaba 
*perek.     Stirps  vocalem  priorem  detrudens  pra3Sto  est 


*)  Etymoloid'^  p.  251. 

•)  dis-pesco  f«>riiiatuni  ets^^f  videtur.  ut  compesCN)  oppone- 
retur,  nou  alitfr  ac  <lisjun<:()  et  (Mnijunp)  Bru.Lmi.  (Irundr.  II  § 
f>74  not.  Oe  ipiantitate  vocalis  e  vi«le  Stolz  HiHt.  <Trani.  der  lat. 
spr.  p.  325. 
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in  lat.  precor;  posteriore  vocali  evanescente  obvium 
fit  V.  g.  fergon,  lit.  persm,  ieur.  *perk-o. 

escit  e  radice  es,  „esse"  ex  *es-scit. 

Form*  escit,  escunt  occurrunt  in  fragmentis 
tab.  XII  et  eandem  significationem  habent  ac  est, 
sunt. 

misceo  e  '■'micsceo,  rad.  ^nelk  sct.  misra. 

gr.  |x(rj7a)  pro  *\iJ.^v.oi  e  *;x'.z-axa)  (Brugm.  Grundr. 
II  §  673)  Aliter  de  gr.  {j.icjYto  Wackernagel  (K.  Z. 
XXXIII  p.  38  seq). 

Oritur  quiestio,  quid  causa^  sit,  cur  misceo  suifixo 
cio  sit  formatura.  In  aperto  est  sufi^ixura  -sq-  adeo 
radici  7neik  adhaesisse,  ut  radici  tribueretur;  quo  fac- 
tura  est,  ut  stirps  araplificata  forraationi  eio  subici 
posset.  Siraili  modo  suffixum  -sq-  ad  perfectura  trans- 
ductura  est  in  posco,  popdsci,  quod  iara  terapore  ieur. 
factura  esse  e  sct.  papracha  apparet.  In  latina  autem 
lingua  extiterunt  disciturus,  nasciturus,  discitare,  cet. 

disco. 

In  lingua  latina  non  nisi  unum  exemplura  stirpis 
reduplicatae  ante  suftixura  posita^,  disco  e  *di-dc-scd, 
*di-tc-sco,  cfr  gr.  ^t-§dax(o  e  ^'^i-^ax-oxa). 

Quod  ad  forraationera  attinet,  dtsco  proxirae  cura 
quibusdara  sct.  desiderativis,  quie  vocantur,  cohaerere 
in  aperto  est.  Terap.  vet.  ar.  nobis  occurrunt  e.  gr. 
§ik$ati  ad  Sak,  sik$ate  ad  sah  ^).  Inter  syllabara  redu- 
phcationis  accentu  seraper  pra^ditam  et  casum  sd  pri- 
mum    evanuisse    vocalem    brevem  radicis,  deinde  con- 


')  cfi-    Whitney    Indische    Gr.    §    1030.     J.  Schmidt,  Kritik 
deu  Soiianteutheorie  pag.  55  seq. 
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sonantem  primam  radicis  elisam  esse  credibile  est  % 
e.  gr.  vet.  ar.  "".ii-kHdti,  *k4k-$dii,  M$ati.  Eodera 
modo  disco  ortum  esse  credimus  e  *di-dec-sco  *di-dcsc6, 
*ditc-scd,  *dic-sc6.  disco.  Ex  eadem  radice  qua  desi- 
derativum  disco  est  profectum,  etiam  causativum  doceo 
suffixo  eio  formatum  est. 

Ratiouem  stirpis  reduplicatse  in  -sqo-  prcesentiis 
formandis  utenda^  ad  tempus  ieur  referri  oportere  e 
formatione  verbi  disco  apparere  videtur. 

Alia  est  quaestio,  quomodo  explicanda  sint  verba 
reduplicata  griecce  linguae  suffixo  -T/tco  formata. 

Talia   sunt:  v.-Yvw-axw.  pL-fir.tb.ax(o.  tL-r.oto-T/.(o.  -/.'.- 

7tXY]-C3X(0,    JX'-[lvf|-a%(0,    ot-of^a-ix^o,    ^TL-TUf.a-aX^O. 

Alio  modo  formata  sunt:  T'.-T'j-c5xo{j-a'-  juxta  ts- 
t6o7C£TO,  '^:=-§i-ay,o[xa'.,  a-iav.^o  e  *f  s-f ':(x)-ax(o. 

Non  sine  verisimilitudine  sumi  potest  elementum 
reduplicationis  horum  verborum  letate  posterius  esse 
quam  suffixura  -ax-.  Ejusdem  generis  sunt  ac  iW^ax(o 
cet.  et  reduplicationem  verbis  "arr^ixi  cet.  debent.  For- 
mara  priraigeniam  dialectus  epirotica  ostendit  7V(o-ax(o 
pr«3e  se  ferens;  item  ava-t3r.(bax(o-  xaTsa^i^ov  (Hesych.) 
et  lat.  (gjnosco,  remniscor  demonstrare  videntur  formas 
redupUcatas  7'.-7V(b-ax(o,  a'.-pT]-ax(o  ?i-?p(b-ax(o  in  lingua 

grieca  novatas  esse. 

conquintsco  ^)  pt  nhquinisco, 

Priscianus  lo,  3.  17,  tradit  formam  perfecti  tem- 

poris  „conquexi". 

Stirpem    ieur.    *queq  vel  *qeuq  subesse  in  ^aperto 

^;  BriiKnjanii  Clriiii<lr.  II  pii^^.  I<>'^^- 

*)  Ad   ft>iKiiiinis(M)    est    refercndiini  ooxim.  ofi'  Selunidt  K. 
Z    XXIII    -270,  XXV,  7t),  lU,  Plurall).  lOo.     Osthoff  Perfect.  583. 
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est  formaraque  primigeniam  *conquinicsco  esse  pro  certo 
statuimus. 

Aliara  exphcationem  probant  Fniehde  ^),  Sittl  % 
al.  canquinisco  e  *conqnicnisco  deducentes,  quorura  sen- 
tentia  tamen  est  rejicienda.  Legibus  enim  hnguae 
latina?  convenienter  fieri  non  potest,  quin  *conquicnisco 
ad  *  conquignisco  transeat,  cfr  scdignus  ad  salic-,  dignus 
ad  *dec-nos  ^).  Litteram  c  ante  n  positam  evanescere 
negat  Schmidt  (Pluralbild.  p.  205  nota  *)  neque  addu- 
ciraur  ut  credamus  c  hoc  loco  expulsura  esse  propter 
euphoniara  qua?  dicitur,  ut  Froehde,  necessitate  coactus, 
difficultatem  tollere  conatur. 

Quam  ob  rem  nobis  sententia,  quam  proponunt 
Wackernagel  ^),  Pedersen  %  Johansson  ^)  aL,  multo 
probabihor  ac  pcene  necessaria  videtur,  quorum  viam 
secuti  exphcandi  conquinisco  e  * conquinicsco  profectum 
esse  opinaraur. 

fruniscor  ^),  frnnitus  (Gehius  17,  2,  8.) 

Quod  ad  significationera  attinet,  idera  significat 
fruniscor  ac  fruor  neque  dubiura  est,  quin  ex  eadera 
radice  frug  egressa  sint.  De  origine  hujus  verbi  variae 
sententiae  sunt  prolatae.    Quura  enim  ahi  prae  se  ferunt 


•)  B.  B.  XVL  p.  18H;  efi-  Stolz.  Hist.  Gr.  128,  355. 

*)  Arehiv  I  p.  470. 

»)  Brugm.  Grundr.  I  §  5(X). 

*)  cfi-  tameii  rana  e  *vracna,  vide  v.  Sabler  K.  Z.  XXXI 
p.  283. 

»)  K.  Z.  XXXm  p.  41. 

«)  IF.  II  p.  287. 

')  Akad.  afh.  till  prof.  Bugge  p.  21  seq. 

*)  frunisei  rarius  fuit  in  fetate  M.  Tullii  ae  deine^^ps  infia 
rarissiinum  GelHus  17,»).  Oceurrit  non  nisi  apud  scriptores 
vetustiores,  efi-  Loewe  Prodr.  326. 
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id  egressum  esse  e  ^frUgnescor,  alii  e  ^frunegscor  eruunt. 
Carssen,  Sittl  al.  verbura  esse  inchoativum  a  verbo 
quarta?  conjugationis  petitum  judicant,  alii  stirpem 
nominalem  frnnt  e  frugnl  subjungunt. 

Lat.  gm  gn  post  vocalem  longam  in  m,  n,  mutari 
satis  constat,  cfr  eocamen  ex  ^exagmen,  jummtum  e 
*jugmentum  ').  Qua^  huic  legi  repugnant,  e.  g.  regnuni, 
segnis,  ab  Osthoffio  ")  sunt  explicata.  Quamquam  nihil 
igitur  prohibere  videtur,  quominus  fruniscor  e  *frug- 
nescor  deducamus,  tamen  non  desunt,  quibus  se  commen- 
det  sententia  eorum,  qui  e  *frumgscor  id  trahunt. 

Secundum  eam  sententiam /rrmi>ror  et  conqinnisco 
stirpem  ,,plenam"  prsesentis  classis  VII  sanscritct  ex- 
hibent  i.  e.  cum  sct.  yundjmi  sunt  componenda  et 
conferenda.  A  proposito  non  ahenum  esse  duco  paucis 
verbis  quiestionem  siepe  tractatam  de  verbis  nasah 
infixo  instructis  attingere. 

Hoc  agitur,  utrum  verba  nasah  infixo  instructa 
jam  temp.  ieur.  augmentum  illud  acceperint  an  sint 
formationes  verborum,  quct^  in  singuhs  Hnguis  extite- 
rint.  Priori  sententiie  si  quis  accedat,  dute  via?  ad 
declarandum  patent.  Ut  enim  nasalis  infixus  ad  tempus 
ieur.  refertur,  ita  fieri  potest,  ut  a  principio  non  in- 
fixus  fuerit.  sed  sufiixus,  ejusque  sententiae  auctores 
jam  temp.  ieur.  -n-  augmentum  sufiixum  ante  finem 
stirpis  esse  positum,  nobis  persuadere  volunt.  AHi 
autem  sunt,  qui  credant  -n-  augmentum  semper  in- 
fixum  fuisse.    Ejusmodi  rationis  exphcandi  adversarii 


^ 


17 

sunt,  qui  non  nisi  in  vita  singularum  linguarum  ex- 
titisse  usum  verba  -w-  infixo  instruendi  pro  certo  sta- 
tuant,  nam  credere  non  possunt  stirpi  -n-  elementum 
irrepsisse  qUcBruntque,  quid  sit  re  vera  augmentum 
ilhid  et  unde  ortum  sit. 

Aha  explicandi  ratione  utitur  Persson  ^),  quae  si 
non  modo  bene  est  excogitata,  sed  etiam  vera,  difti- 
cultates  tollere  videtur.  Qua  est  enim  sagacitate 
animi,  contendit  conjunctionem  duarum  formationum 
esse  sumendam.  Dicit  igitur  in  formis  vetustissimis, 
e  quibus  tota  series  ejusmodi  formationum  sit  profecta, 
consonantem  in  fine  stirpis  positam  determinativum 
esse  radicale,  quod  dicitur,  nasalem  autem  sufiixum 
esse,  stirpi  determinativo  carenti  additum;  deinde  con- 
fusionem  esse  factam  credibile  esse  putat. 

Qui  rationem  infigendi  non  probant,  utBrugmann-), 
Streitberg,  nasalem  esse  antecaptum  pne  se  ferunt. 
Secundum  eorum  sententiam  e.  gr.  sct.  yundkti,  yuhj- 
mds  eo  modo  nata  sunt,  ut  fere  *jugn-mes  *jug-n-te  in 
*jung-mes,  *junq-fe  mutarentur,  yundkti  autem  secundum 
nationem  verborum  fingeretur,  quorum  nasalis  non  mu- 
nere  praesentis  formandi  fungeretur,  sed  pars  stirpis  esset, 
ut  sct.  andpni,  pf.  dndnja  (lat.  ungo).  Ejusmodi  antici- 
pationem  jam  temp.  ieur.  fieri  potuisse  credunt.  Ad 
sententiam  fulciendam  exempla  e  hngua  latina  eruunt 
e.  gr.  pando  e  ^pat-no^  tendo  e  *tetno  '^).  Sed  evinci 
non  potest  ejusmodi  anticipationem  hnguae  latinae  esse 
adscribendam,    nam  pando   cet.  melius  fortasse  aliter 


^)  Frcehde  B.  B.  XVI  p.  188,  Brugm.  Grinulr.  1  p.  373. 
*)  IF.    \'    p.    297    regiumi     est    formatum    ad    regis,    rex; 
seguis  ortum  est  e  sec-,  cfr  gr.  Tjxa,  lat.  5»eciusi. 


*)  Wurzelerw.  p.  152. 

*)  Bruguiaun,  Gruudris8  II  pag.  971. 

')  Tluuiu'\\seu  K.  Z.  XXVI  p.  301  seq. 
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explicari  possunt ').  Si  incertum  est,  num  lingua  latina 
exempla  -n-  antecapti  pr^ebeat,  etiam  minore  verisi- 
militudine    ejusmodi  ratio  verba  formandi  ad  linguam 

ieur.  refertur. 

Contra  De  Saussure,  Fick,  J.  Schmidt,  Pedersen  ^), 
K.  F.  Johansson  *)  ahi  pro  certo  habent  nasalem  in- 
fixum  multis  locis  esse  sumendum.  Pedersen  quidem 
opinatur  non  modo  verba  ad  classem  VII-'  sctam  e.  gr. 
yundjmi  pertinentia,  sed  etiam  ad  IX^-  e.  gr.  grhhndmi  et 
V"  e.  gr.  $rnmii  augmento  infixo  primitus  esse  ficta. 

Ut    ad    verba  fnmlscor  conquinisco  tractanda  re- 
vertamur,  nobis  quidem  haec  verba  videntur  cum  sct. 
ymdjmi  esse  conferenda,  plenam  stirpem  -n-  infixo  in- 
structam  exhibentia.     Si  ita  res  se  habet,  ratio  verba 
-w-  infixo  instruendi  ad  tempus  ieur.  jure  referri  potest. 
Jam    temp.    ieur.  igitur  pra^sto  erat  paradigma  *6//rw- 
ne-g-mi,  pl.  *hhru-n-g-mes.     In  lingua  iatina  stirps  plena 
*fruneg-  suffixo  -sco-  est  aucta,  unde  ortum  est  fruniscor. 
Quid    autem  pl.  *hhru-n-g-mes  in  Hngua  latina  dedisse 
putandum   est?  Johansson  ')  jam  temp.  ieur.  -n-   eva- 
nuisse  propter  accentum  translatum  judicat;  quo  factum 
est,    ut  lingua   ieur.  *hhung-mes  exhiberet,  quod  verbo 
latino  fungor  subesse  cogitari  potest. 

Eodem    modo  lat.  conquinisco  ortum  esse  e  *con- 
que-neq-sco  opinamur. 

VVide    Baitholou.a'    Stndifn    zur  iii<l(»g.  Spmchgeschichte 

p.  96  seq. 

«)  IF.  n  p.  -285  seq. 

«)  De    der.    verh.    contr.    lOH    seq.;    P.  Perswon  Wurzel.  p. 

154  nota. 

*)  Ak.  afh.  till  prof.   Bn^r^n'  Kristiania  188t'  p.  21  «eq. 
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Ex  iis,  quae  supra  attuli,  apparet  verba  vescor, 
suesco,  com-,  dis-pesco,  posco,  escif,  misceo,  disco,  conquinh 
sco  et  frkmscor  suifixo  -sco-  stirpibus  in  consonan- 
tem  desinentibus  addito  essu  formata,  quam  formandi 
rationem  jam  temp.  ieur.  viguisse  e  testimoniis  sin- 
gularum  linguarum  concludi  potest. 

Ante    suffixum    prorsus  interire  consonantem  in 
fine  radicis  positam  in  aperto  est.     Id  tantum  ambigi 
potest,    utrum    id    factum    sit   jam   temp.  ieur.  an  in 
vita  singularum  linguarum.    Accidere  potuisse,  ut  con- 
sonans  elideretur  jam  temp.  ieur.,  inclinor  ut  credam; 
et  quod  ad  -s-  in  fine  radicis  positum  attinet,  rem  ita  se 
habere  pro  certo  statuo,  m  comparationem  vocans  sct. 
ichdmi,    v.    g.   eiscon,  v.  bulg.  iskati  e  radice  ieur.  ais, 
prces.    ieur.   *is-sq6,  *isq6.     Hac  in  re  dijudicanda  non 
possum  quin  Brugmanno  assentiar  (Grundr.  I  p.  446). 
Deinde  in  quasstionem  est  inquirendam,  quomodo 
conjunctio    explos.  +s+  explos.   sit  tractata,  de  qua 
re    magna  est  dissensio  inter  viros  doctos.     Sunt  qui 
putent   s   inter   explosivas   positum   jam   temp.  ieur. 
evanuisse,  sed  quam  non  verisimilis  sit  hsec  sententia, 
vix    opus  erit  dictu.     Secundum  ejusmodi  sententiam 
e.    gr.    ieur.  *sueks-to-s  in  *suek-tos  mutatum  est,  unde 
gr.  sxToc,  V.  sept.  sette,  setti.    Si  ita  esset,  lingua  latina 
convenienter  formam  *sectus  exhiberet.     Recte  autem 
Brugmann    (Grundriss   II  p.  478)  *sueJc-tos  e  *sueks-tos 
repetere  dubitat,  opinans  -s  in  sueks  elementum  flexio- 
nis   esse,  quod  primitus  numquam  in  *suek-tos  prsesto 
fuerit.     Evidens  ac  raanifestum  videtur  s  ssepe  elisum 
esse    in    singuhs    linguis   e.  gr.  sct.    ut-thdtum  ex  *ut- 
sthdtum  (Brugmann  Grundr.  I  p.  447). 
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Quod  ad  .<?  inter  gutturales  positum  attinet  ^), 
quam  qua^stionera  proxime  ad  nostrum  propositum  per- 
-^inet  ut  attingamus,  Sclimidt  (K.  Z.  27,  320),  Brugmann 
(Gr.  Qr.-  p.  71)  ostendunt  in  grieca  lingua  non  -s-  esse 
extrusum,  sed  gutturalem  ([ua'  •.<?-  pra^cedit.  Cujus 
rei  satis  erit  haec  exempla  afferre: 

fiioxoi;  e  *^otx-T/toc  (Prellwitz  p.  274).  ^ji^^yy.oc  e  *o'.7,- 
<3X0s  ad  oix=iv.  boeot.  3'5xr^-'5=xaTrj  e  ^ixrj-xr^-osxatr^.  Velim 
conferas  yj.^^yj^  e  *X'.7-t/coc  lat.  ligo^  TrsXaoYoc  e  *7rEAaY- 
axo;  (Fick,  Gott.  Gelehrt.  Anzeig.  1894  p.  240). 

Qme  forma:'  huic  legi  repugnant  e.  gr.  ixxafosxa. 
sxxaXsw,  in  graeca  lingua  novata^  esse  possunt  (Brugm. 
Gr.  Gr.-  p.  71). 

Eandem  legem  in  lingua  latina  valere  -)  forrais 
e.  gr.  escendo  ex  *ec-scanch,  rpscvhi^  ex  *rrgscuJi4s^  cfr 
gr.  aiY'-?  (Hirt  IF.  I  p.  483)  al.  conlirraatur. 

Qt  ad  consonantera  radicis  ante  suffixura  'inchoa- 
tivum'  tractandam  revertamur,  lex  esse  videtur  in 
oranibus  hnguis  ieur.,  qua^  imperet,  ut  consonans  stirpis 
prorsus  intereat. 

E  grcEca  lingua  ha?c  exempla  inter  alia  repeti 
possunt  (vide  G.  Meyer.  Gr.  Gr.  p.  450  seq.): 

slaxto    rad.    j^six;    XdT/.co.   rad.    Xax:  [j.(^yod  e   *jiix- 
ax(o;  ldox£'.v  aYsiv  Hesych;  dX-j^xoj  (Hom)  ex  ^dXT/.-ixo), 
cfr  dX''4<«,  v^o^a 
TtT{)OXO{JLaL  rad.  tox; 


'     Dc    liac    <|ii«'stiun('  \u\v  ( Mthoff  M.    V.  JV  p.  3*29,  Biir- 

thuluiiia'  K.  Z.  27  p.  :W,  Wackerna^ol  K.  Z.  33  p.  38  seq,  v. 
FierUnger  K.  Z.  27,  p.  UH). 

-j  Stulz  Hist.  Gr.  der  lat.  Sprache  p.  3t^5. 
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§e^ioxo(xat  rad.  ^eix; 

6i6dax(o  e  *^'.§ax-oxoj;  :rdo/(o  ad  s-a^ov; 

In  lingua  latina  rem  eodem  modo  se  habere  jam 
demonstratura  est. 

Ejusdera  rei  exempla  pnebent  e  lingua  celtica  *) 

faiscim    ad    sct.    vah-afe,    con-mescator   e    radice    metk; 

V.    g.  wascu  e  *uut-sqd;  v.  g.  Irische  e  *krit-sqd-;  v.  g. 

ybr.vcow  ad  sct.  i^rcAa/i,  rad.  preJc;  v.  g.  eiscow,  rad  aj^; 

lit.  jeszJxoti  rad.  af^. 

Ubicunque  igitur  v<?(7-  suffixum  stirpi  in  conso- 
nantera  cadenti  est  additura,  consonans  stirpis  intereat 
necesse  est,  quara  legera  ad  terapus  ieur.  non  audaciaj 
sit  referre. 


Stirpes  vocalem  ante  sufifixum  praebentes. 

pa-sco. 

cfr  sct.  pa-ti,  go-pd;  lat.  pa-nis,  pa-huhim. 

E  stirpe  pra^sentis  in  lingua  latina  novata  pasc- 
ortura  est  lat.  sup.  pdstmn  ')  e  *pasc-tum  pro  *pa-tum. 
sct.  pd-tum. 

cfr  pastor  e  *pasc-tor. 


M  BruKinaTin  J.   V.  I   p   ITJi;  (Trundr.  II  §  «w.o. 
••')  Osti.ni^'  IVrtV<t  ]..  252;  Persyim   Wurzelerw.  p.  212;  ahter 
Brujrnmnn  (innnlriss  II  p.   lo*};"). 


■^l" 
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po-sco  ^)  'potare*  cfr  pdsculentum^  posca. 
cfr  sct.  pd-ti,  pd-hi,  pdnam  cet. 
lat.  pd-culum,  po-tus, 
aeol.  7t(i)V(o,  7rd)\>i; 
cfr  etiam  sct.  pdyanam,  pdydyati, 
sct.  pitd;  gr.  tci^i,  sTrtov. 

Radix  ieur.  po  et  po-j^- 

Ai-5C0  juxta  Ud-sco  hiare,  rad.  ^Aa-  et  ghdt. 

Ejusdem  radicis  sunt  sct.  ri-hdy-as.  gr.  /i-f^aXsoc, 
?'.  sept.  gin,  sct.  m-/ia  gr.  /7.'^y.oi,  /aivw,  /ao-  cet.  ^). 

Radix  in  iis  est  nuraeranda,  quae  jam  pn^bent 
formas  ^  continentes,  jam  illo  t  carentes. 

Ejusraodi  variationis  linguas  ieur.  exerapla  ssepe 
pr^bere  notissimum  est.  Ad  declarandum,  qua3  ratio 
intercedat  inter  formas  in  d  et  in  di  i,  alii  alias  vias 
ingressi  sunt.  Sunt,  qui  illud  i  primitus  ad  radicem  per- 
tinuisse  et  certis  conditionibus  evanuissecontendant,  alii 
autem  pro  certo  statuunt  i  elementum  secundarium  esse. 

Schuhe  ^)  quidem  radices  in  di  desinentes  ponen- 
das  esse  opinatur.  Eodem  auctore  scala  vocalium  in 
hunc  modum  est  struenda:  di :  i  :1  e  gr.  sct.  pdy-anam  : 
ntvid  :  sirtov. 

Formas  in  d  cadentes  e.  gr.  sct.  pd-ti  ita  esse 
formatas  judicat,  ut  i  evanesceret  ante  consonantem 
et  in  flne  vocis,  pd-ti  e  *poi-ii. 


*)  Briigmann  Grnndr.  II  p.   1085. 

*)  Pers8on,    Wurzelerw.     p.  117;  Srhulze,  K.  Z.  XXVII   p. 
425;   Prellwitz  p.  355;  Curtins  Etyni."  p.  1!M>;  Corssen,  Aussprache 

P  p.  101. 

»)  K.  Z.  XXVII  p.  421  seq. 
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Illius  Schulzii  sententiae  sunt  qui  adversarii  sint: 
Hoffmann  ^).  Persson  ^),  Johansson  ^)  ahi. 

Ac  Hoffmann  quidem  e  formis  ex.  gr.  pe-%d,  hhe-to 
egreditur,  ^  primitus  ad  praesens  pertinere  arbitrans, 
postea  autem  accentum  ad  vocalem  radicis  esse  re- 
tractum  pei-o.  bheio,  quo  factum  esse,  ut  t  non  amplius 
ad  praesens,  sed  ad  veram  verbi  radicem  referretur. 

Persson  credere  non  potest  formas  t  continentes 
primas  esse,  sed  stirpes  duplices  sumit,  e.  gr.  alteram 
po;  alteram  po+^  h.  e.  t  suffixo  auctam. 

gli-sco,  rad.  glei 

Huc  referre  licet  sct.jrdyati,jrdyas,  gr.  yXl  •  sotovov, 
Ig'/ji)(j6^  (Hesych). 

Prellwitz%  alii  lat.  glJsco  cura  gr.  /Xtw  conferunt, 
quod  meo  quidem  judicio  a  veritate  abhorrere  videtur. 

vie-sco,  part.  vie-tm. 

Persson  ^)  huic  verbo  subicit  radicem  wi  s-  deter- 
minante  auctam  in  v.  sept.  ms-enn.  Schulze  ^)  vi-e-sco 
refert  ad  sct.  vdy-ati,  vd-ta,  vdna,  ht.  sl  v^stu,  pro  certo 
statuens   radicem  in  di  cadentem  esse  subjungendam 

Neutra  ratio  nobis  probanda  videtur.  Contra 
Brugmannum  \  Fickium  '^)  verum  vidisse  credimus, 
vie-sco    cum  sct.  jyd-ni-S,  'Gebrechlichkeit'  conferentes. 

Nostra  quidem  sententia  subest  radix  ieur.  *gie, 
qua3  praesto  est  in  participio  vie-tus.     In  hngua  latina 

^)  Pra^s.  ]).  5.-J  seq.  ^)  Wnrzelerw.  p.  120  seq. 

*)  «ie  (ler.  verb.  «ontr.  p.  117  seq. 

*)  Etyni.  Worter])U(li  pair.  :JfiO,   i'fr.  Curtius  Etym' pag  B5<>. 

*)  Wurzeh*rw.  pag  79. 

*)  K.  Z.  XXVII  p.  427. 

')  GnuKhiss  II  §  B74. 

**)  Worterbuch  V  570;  sct.  jya-  mi,  senesco. 
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fuit,  opinor,  fortasse  a  principio  nihil  nisi  part.  i^ie-tus, 
unde  praesens  fne-sco  est  novatum. 

Stirps  sct.  Jyfh  fortasse  in  stirpibus  disyllabis 
est  numeranda,  sct.  ^ayi  ^). 

quie-sco,  part.  quie-tus. 

Nihil  est,  cur  siraplex  verbum  qniere  umquam 
fuisse  opinemur.  Pompejus  (Com.  art.  Donati  20):  „ha3c 
verba  (quieo,  seneoj  ex  parte  jamdiu  sublata  sunt  de 
usu  et  remanserunt  partes  aliquae  de  forma  inchoativa, 
partes  aliqua^  de  forma  perfecta".  Non  dubium  est, 
quin  grammaticus  ille  simplex  verbum  quieo  finxerit, 
ex  quo  derivaret  quiesco. 

Apud  Gellium  (7,  15)  grammatici  quidam  inter 
se  pugnant,  utrum  e  vocalis  correpta  esse  debeat  an 
producta;  utra  sententia  vera  sit,  non  difficile  est  di- 
judicare,  inspicientibus  inscriptionem  QVIESCERE  VI, 
25531,  ubi  apex  e  litteram  ornans  vocalem  longam 
esse  significat  ^). 

Quod  ad  formationem  qtde-sco  attinet.  eodem 
modo  ac  vie-sco  fictum  esse  credimus.  Subest  radix 
ieur.  ""qie  vel  ""qiie,  qua^  nobis  occurrit  in  gr.  rirp  ad  is- 
riT^-rat  %    Ad  eandem  radicem  licet  referre  ir.  Sye-iti-S  *). 

cre-sco.  part.  cre-tus. 

Prellwitz  ^)  lat.  cresco  confert  cum  gr.  xop-tV^vto, 
xspac  cet. 

Cre-sco    formatum    esse    videtur   ope    stirpis   ad 


*)  Beehtel  Hauptpn»hJeme  paK-  210  — 

*)  Vide  ('hriwtiaiist'11  de  apieihius  et  i  loiigiy  p.  54. 

'^  Saiissiiie  M^ni.  d.  I.  snc.  <lo  Hn^.  VII  }>.  Mf)  seq. 

*)  Brugmann  Grunilr.  11  [la^.  9<>4. 

*^)  Etym.  Worterhuch   }.a.ir   !'>}♦  — 
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perfectum    pertinentis   cre-,  cui  subesse  stirpera  disyl- 
labam    leur.    *kere    verisimile    est,    cfr   gr.    xops-    in 

XOp£VVO|Xt. 

gmsco,  nosco:  gr.  epir.  yvcooxco  att.  YL-Yvwaxa>. 

Brugmann ')  formam  ieur.  ^gn-o-  ponendam  esse 
judicat.     .Jam    in    lingua    ieur.    fuisse  formam  radicis 
*(/«r>   manifestum  videtur  formis  sct.  jnatd.  gr.  yvcoroc 
lat.  notus,    sct.  ./«//7.7./,    lat.  non,    sct  jnatdr  lat.  ndtor 
comparatis. 

Juxta   ieur.    *gnd   pra^sto  est  stirps  in  a  cadens 
in    iat.  gndrus,  i-gndrus;  item  forma  radicis  ieur.  *gne 
in    V.    g.  in^naJmi,  'agnoscere'  ^);  denique  ieur.  *gena- 
*gene  in  sct.  jdmmds  (pro  *Janlmds). 
nd-scor  e  *gnd-scor. 

Forma  radicis  lat.  gnd-  in  nd-scor.  nd-tus.  cognd- 
tu,.  na-tio.  Fickio  ^)  auctore  lat.  gndtus  idem  est  ac 
sct.  jdtd '):  gr.  -Yv-/)Toc.  yv/Icjloc,  r^ono^  eodem  auctore  in 
lingua  sanscrita  respondet  Jndti.  Forma  radicis  lat 
gena  occurrit  in  indi-gena:  sct.  jani  m  JaniSraJdni-tar ; 
gene  m  lat.  geni-tor,  gr.  ysvst(o,o,  YsvsTrjp. 

Ad  quciestionem  tractandam,  quomodo  explicanda 
snit  verba  latina  nosco,  ndscor,  cresco,  in  comparationem 
vocare  par  est  verba  gra^ca  ejusdem  formationis  ^V/j- 
T.t(o,  pXco-cjX(o,  .^>p(o-ax(o.  YV(o-ax(o,  xixXyjox^o.  |X'.fj.vrlax(o, 
r:Yjaxo|j.sv(ov  •  X£Y(ojxsv(ov  (Hesych.)  alia. 


s 


(Trun.liiss  II  }>.  lo^} 

)  **tr  Fick  Worterhuch  I*  },.  51,  215,  481 
)  Wurterl)Ufh   I*  p.  \M) 
*)  l»r<»    *}ant{l    .secundum    Iim.(.,ii 


ante  t  }H»situui  aute  syllahj 
(Sehmidt  Pluialh.  }».   170  ,^eq.j. 


«juje    leur.    n    })08t    a    et 
lui  accentu  }.)rie(htam  evanescere  juhet 
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Alii  aliter  haBC  verba  tractant.  Brugmann  ')  pXw- 
tntto  ex  ieur.  *w/.,  ppoV^xio  ex  ieur.  *^r-;  ^pi«-ax(u  ex 
ieur.  *//ir-,  iVApaxto  ex  ieur.   ••(/^w- 

Secundum  sententiam  Brugmanni  etiam  lat.  (^^Ma 
scor,  nd-scor  ortum  est  ex  ieur.  ■'gfr  h.  e.  e  radice  temp. 
ieur.  n-  exhibente.  Inter  omnes  constat  magnam 
esse  dissensionem  inter  doctos  viros  de  sententia  illa, 
quam  proposuit  primus  de  Saussmr  de  ieur.  nasali 
sonante  longa  ^). 

Sunt  enim,  qui  ejusmodi  sententiam  satis  firmis 
argumentis  minime  niti  pro  certo  statuant,  Fersson^ 
Kretschm^r,  Bechtel  %  alii.  In  difficillimam  illam  qua^.' 
stionem  non  in  animo  est  ingredi;  id  tantum  dictum 
volumus  a  Schnmltio  fulcra  illi  sententiye  in  libro  nuper 
edito,  qui  inscribitur  ^Kritik  der  Sonantentheorie',  sub- 
lata  esse  nobis  videri. 

Jam  vero  stirpes  in  vocales  longas  cadentes  gr. 
T^r^.  ,3Ar^,  rpr^.  xXr^.  ,^>vr^.  .xvr^,  sct.  pra  cet.  cum  stirpibus 
disyllabis  cohaerere  et  ex  iis  ortas  esse  hodie  sunt 
qui  putent.  Notissimum  enim  est  multa  argumenta 
proferri  posse  pro  sententia.  (luam  proposuit  cU  Saus- 
siire,  juxta  stirpes  monosyllabas  etiam  stirpes  disyllabas 
linguae  ieur.  adscribendas  esse  '»). 

V  (Tniii.lriss  II  p.   1  (>,-$;{ 

'  vi.lc  .1,.  Saussuiv.  Mt.ni..iiv  sur  lc  svsteFuc  i.iiniitif  dt^s 
voyelU.s  1H7J»  ,,.  2:{M  .sr,|.  ()stl,..ff.  WrUHt,  p.  M:]  sec,.  8.^1 
-•♦M,.  M.  V.  IV  ,,.  -iSO.  IluhsrhuKUin.  V.M-;,|systrn.  ,,.  1:51.  1H4; 
Bruiruiauu  (iruiulriss   I   ,..  2r)2 

'\    Wurzfh-rw.   ,..   7(»,  2S(;. 

p  Die    Ilauptprohh.uit.   ,!».,•  iu.l..g.   LautU-hlt-.  ,ni.-    215  8eq. 

*)  efr    Huhschuumn    \'.H-alsvsteui    ,>.    ISi    s(m,     Fick    (xott 
Gelehrt.  Auz.  1881  p.   1425,  seq.  B.  B.  I  p.  1  «q.  K.  F.  .lohansson 
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Ut  igitur  jure  e  formis  gr.  yov-oc,  IyIv-sto  eruere 
possumus  formara  radicis  ieur.  gen,  ita  formis  lat. 
genitor.  genetrix,  gr.  vsvs-Trj,  sct.  jani-tar  perspectis  eo- 
dem  jure  constituere  possumus  stirpem  disyllabam  gr. 
Vevs,  lat.  gene,  sct.  jani.  Ac  dubium  non  esse  videtur, 
quin  ratio  qusedam  intercedat  inter  stirpes  disyllabas 
et  stirpes  monosyllabas  in  vocales  longas  cadentes, 
e.  gr.  inter  gr.  ysvs  et  yvtj,  inter  sct.  jani  et  jfid. 

Vulgo  credunt  accentum  temp.  ieur.  varias  for- 
mas  ejusdem  radicis  effecisse  •).  Quomodo  autem  hoc 
factum  sit.  meo  quidem  judicio  non  in  promptu  est, 
nam  forma^  monosyllabae  occurrunt  et  in  syllabis  ac- 
centu  non  praBditis.  velut  gr.  iTpwToc,  lat.  strdtus,  sct. 
prdtn  et  in  syllabis,  quce  accentum  exhibent,  velut  gr. 
aTpd){j.a,  lat.  strdmen. 

Utut  ha3c  res  se  habet,  tamen  non  possumus 
quin  censeamus,  Bechtelium  verum  vidisse,  quum  di- 
ceret  formas  gr.  rTr^,  ^Xr^,  yvr^  e  stirpibas  disyllabis 
profectas  esse  et  id  quidem  productione  vocalis  in  fine 
stirpis  positae. 

Satis  constat  Brugmannum  ^)  quidem  in  formis 
gr.  {ivot,  sct.  prd  cet.  explicandis  aham  viam  ingressum 
esse.  Contendit  enim,  vocalem  longam  d  (^  6  suffixi 
instar  infirmissimie  radicis  formae  additam  esse.  Sed 
ad  Bechtelii  aliorumque  sententiam  probandam  plurimum 


B.  B.  XIII,  p.  115  8e(|.  Berhtel,  Hauptprobl.  p.  190  seq.  Persfion, 
Wurzeleiw.  p.  292  neq.  Seluui.lt.  K.  Z.  XXIII  p.  2H1  seq.  Kretweh- 
mer  K.  Z.  XXXI   ,>.  410  seq. 

')  efi-  .Johansson,  De  .ler.  verh.  eontr.  p.  93  seq.  B.  B. 
XIII  p.  115  seq. 

")  Hauptprobl.  p.  199  seq. 

•)  M.  V.  I  p.  1  seq. 
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valere  videtur,  quod  juxta  stirpes  monosyllabas  in  e 
a  cadentes  et  disyllabas  in  e  a  desinentes  etiam  oc- 
currunt  stirpes  monosyllaba?  in  ri  et  disyllabaj  in  fl. 
cadentes. 

Exempli  gratia  ^): 


•     1  ' 


gr.  f  £f>o  in  3p'xo.  3f>')^^a'  :  ,00  m  f/3To?,  f/jrr^f>. 
gr.  f  HA'j  in  iX'ji,oov :  fhl  \n  bOSto,  {OSy^.7.  cet. 

In  his  vocibus  non  agi  de  suffixo  quodam  stirpi 
addito  nemo  non  videt. 

Sequitur.  ut  animadvertamus  stirpes  illas  in  vo- 
cales  longas  desinentes,  quas  ad  elementa  disyllaba 
referri  posse  contendimus,  eo  munere  functas  esse,  ut 
temporibus  nonpra3S.  fingendis  inservirent  ^).  Ex  gr. 
I)  sct.  prilfd  lat.  plefm,  sct.  aprdf  (cfr  hom.  -Xy^to)  ad 
;i£A£  in  gr.  z^X=i>pov: 

gr.  tfvY^roc  ad  isf.sTf.ov:  gr.  ^SsfiXr^Ta'.  ad  [-iVsB  in  ,3£- 
Xsjxvov;  gr.  /sy.XYjTa'.,  xXy]to;  ad  xaXs  in  xaXsi-sa'.; 

II)  gr.  3TXr|V,  TAr^Toc  ad  TsXa  in  TsXatxcov; 
gr.  -Xr^To.  -=;:Xr/jivoc  ad  TrsXa  in  -sXa^loj: 
gr.  vcsxjj.r/oc,  y.sxjj.Y^^a  ad  xajj.a  in  xa;j.aToc; 
gr.  T=l>vr/oT,  Tsl)-vY;/,a  ad  «"^ava  in  l>avaTOc: 

sct.  nmnnfa  (cfr  gr.  as|j.vY^Tai)  ad  tmmi^ifr : 

sct.  drCisat  ad  daridra  ^)\ 

Ut  ad  propositum  revertamur,  verba  gra?ca  iV/^- 
T/.to.  i^,o(o-T/.(o,  y.'.%XY^-TAto  cet.  e  stirpibus  pni^s.  non  descen- 


'    Heclitel,   Hauptpri.bl.  i».  -^k». 

-)  vi«U'    Beclitcl    ]».    liM»    siMj.    .Inliaiisson,    Dr    «Ifriv.   ver)). 

eontr.  p.  S4  seq, 

•''  Ktiaiu  stirpes  (lisyllalms  in  o  ea<ientes  fuissc  ♦•  Lrneea 
linirua  ehurt.  »  .  jrr.  aoo  in  aoo-'x'.,  apoTOT.  «ootoov;  oho  in  o}io6}i.a'., 
ojtOTo;;  fiv©  in  ovoa3a«i.£vo;  ^Beeiitel,  pa^'.  2:>3). 
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dere  nobis  persuasum  est,  sed  e  stirpibus  ad  aoristum 
vel  perfectum  pertinentibus. 

Non  aUter  pro  certo  statuimus  lat.  no-sco  subesse 
stirpem  ad  perfectum  pertinentem  ieur.  "^gno^  cfr  gr. 
7VOJT0C.  lat.  nd-fus,  sct.  jajtidu,  lat.  no-ri,  ubi  0  vocalis 
secundum  scalam  vocahum  d  :  o^)  vel  e  :  0  est  orta. 
Item  nd-scor  e  stirpe  aoristica;  stirps  disyllaba  in  lat. 
qena  m  indi-gena,  sct.  janifar  cet. 

Usum  stirpes  in  longas  vocales  cadentes  ad  tem- 
pora  non-prces.  fingenda  adhibendi  jam  temp.  ieur.  ortum 
esse  verisimillimum  est  neque  a  veritate  alienum  esse 
mihi  videtur  sumere  jam  in  hngua  ieur.  -sq-  priBsentia  e 
stirpibus,  quce  ad  prsesens  non  pertinerent,  descendisse. 


Verba  lat.  in  -e-sco  cadentia. 


Priusquam  origo  horum  verborum,  quae  stirpes 
disyllabas  ante  suffixum  pra^bent,  perspici  possit,  quam- 
quam  novi  quidquam  expositurum  me  esse  minime 
spero,  tamen  aliquid  de  ratione  verba  qunedam  lat.  in 
■eo  formandi,  quippe  quum  ht€c  cum  illis  proxime  co- 
haereant,  proferre  conabor. 

Verborum  latinorum  in  -eo  alia  neutralia-passiva 
sunt,  ut  fidgeo.  faceo  jaceo,  aha  denominativa,  ut  alheo, 
nifeo,  claudeo,  aha  causativa,  ut  moneo,  jiiheo,  spondeo, 
mordeo. 


^)  SausNure,  M^ujoire  pag.  155  Heq. 
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Quod  ad  ea  verba  attiiiet.  quae  significatione  neu- 
trali-passiva  sunt  pr*dita,  sa^pe  animadversum  est 
raagnum  numerum  ejusmodi  verborum  cum  aor.  grceco 
-T^v  conferri  posse,  ut  causa  sit,  cur  putemus  ejusdem 
originis  esse.  Equidem  non  ignoro  aor.  pass.  gr.  in  -r^v 
secundum  sententiam  doctorum  virorum  in  lingua  grseca 
esse  novatum  ').  sed  recte  animadvertit  Johanssm  ^) 
formam  ipsam,  cujus  propria  esset  significatio  intran- 
sitiva,  lingui»  ieur.  esse  adscribendam,  gra^cam  autem 
linguam  ei  novam  notionem,  passivam,  tribuisse.  Ejus- 
modi  stirpes  in  e  desinentes  in  gra^ca  lingua  non  modo 
ad  aoristum  formandum,  sed  etiam  ad  prcesens  (verba 
quaedam  derivata  in  ico)  fingendum  usurpatas  esse 
mihi  videtur  Johansson  satis  demonstrasse,  neque  du- 
bitari  potest,  quin  verba  qua>dam  latina  in  -eo  eodem 
modo  orta  sint.  Exempla  nonnuUa  afferam,  quie  verba 
quaedam  latina  in  -ere  cum  aor.  gr.  -r^v  cohaerere  de- 
monstrent  ^): 

lat.  facere:  gr.  taxf^-va'.:  1.  Iicei'e:  gr.  XL3r-/;-vai  *); 

1.  fulgere:  gr.  'fAS7y;-va:;  1.  frequens:  gr.  'xpaYy;-vai; 

1.  carere:  gr.  %af/?^-vai: 
cfr  etiam  1.  patere:  gr.  ;r=ravvo{j.'. ;  ruhere:  gr.  ips^ji^w; 

1.  merere:  gr.  [j.£ipo[i.a:. 

Ad  hanc  sententiam  probandam  non  nullius  mo- 
raenti    esse    puto,    quod    dicit    Johansson   juxta  verba 

*)  G.    Meyer.    (Trieeh.    Grani.-    p.  4(>8,    BniKinann,    M.    V. 

I.  71  seq. 

*)  De  der.  verb.  contr.  pag.  131. 

•)  Johansson  <le  der.  verb.  contr.  p.  192,  1%,  198;  Brug- 
niann,  Grundr.  II  p.  9()2,  im.     Persnon  B.  B.  XIX  262. 

*)  licere  cuni  gr.  /.'.TCYj-vai  conferenduni  esse  ncgat  Frdlwitz 
[B.  B.  XXI  1(J5  Heq^  wignificationis  <'ausa. 


latina  in  o  cadentia  occurrere  etiam  verba  in  -eo, 
quorum  illa  vim  activam,  haec  intransitivam  exhibeant: 
accendo:  candeo;  pando:  pateo,  pendo:  pendeo  cet. 

Animadversione  dignum  est,  quod  qua^  ratio  in- 
tercedit    inter  pando    et   pateo    cet.,    etiam    occurrit 
inter    capio    et    occupare,  specio  et  stispicari,  sperno  et 
aspernari.    fiigo    et  prqfligare  ')    cet.      Jure    igitur  dici 
potest    lat.  fulget,    caret   cet.    formationes  re  vera  ad 
aoristum  pertinentes  esse.    Quod  ad  flexionem  attinet, 
Brugwann  ~)  ei  sententice  favet,  ut  modo  primam  per- 
sonam    sing.  suftixo  to  esse  formatam,  ceteras  autem 
secundum    classem    X    Brugmanui    sct.  dra-ti  judicet. 
Aliam  viam  ingreditur  Johansson%  pro  certo  statuens 
etiam  stirpes  in  vocales  longas  cadentes  pra^sens  tem- 
pus  suffixo  -f  derivare  posse:  '''jace-io,  ^ace-ies,  ^jace- 
iet,    *jac^-iomes,    *jace-i€tis,    Jace-iont.     Sed  cum  flexio 
eo  modo  constituta  nihil  nisi  jaceo,  jaces,  jacet.  *jaceo- 
mus,  jacetis,    *jaceunt   dare  possit,  quaeritur,  quomodo 
jacenms,  jacent  pro  *jaceomus,  *jaceont  orta  sint.    Diffi- 
cultatem    eo    modo    tollere  vult,  ut  sumat  juxta  pr«- 
sentia    -f    suffixo    subornata   etiam    fuisse   prsesentia 
aoristica,    flexionem  athematicam  prcebentia:  *jace-mi, 
*jace-si,  *jace-ti,  *jace-tnos,  *jace-te,  *jacenti,  quo  factum 
esse,    ut    *jaceomm,  *jaceunt  formis  jacemus,  jacent  ce- 
derent.     Utra  sententia  melioribus  argumentis  nitatur, 
non  possumus  dijudicare  neque  ad  propositum  nostrum 
proxime   pertinet.     Eodem  modo  quo  jaceo  verisimilli- 


')  Brugmann,  Grundr.  II  p.  957. 
*)  Grundr.  U  §  587,  590,  708,  738. 
•)  De  der.  verb.  contr.  pag.  197. 
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raum    est  esse  explicanda    ffiho  e  *sile-i6,  rubeo,  valeo, 
taceo,  clueo,  forpeo,  cdndeo,  /iqueo,  langueo  sim. 

Alia  origine  sunt  ea  verba  latina  in  -eo,  quie 
denominativa  vocantur.  Longe  plurima  eo  modo  sunt 
formata,  ut  suffixum  io  stirpibus  nominalibus  -in  o 
cadentibus  adderetur  et  vim  intransitivam  pra^  se  fe- 
runt  excepto  tlenseo  ad  *flefiso-s,  cujus  explicationem 
Brugmann  ')  proferre  conatur.  Nonnumquam  e  partici- 
piis  ^)  verba  denominativa  in  -eo  sunt  derivativa;  e.  gr. 
lat.  niteo  (cfr  nitela,  nitor,  nitidus)  e  part.  *nito-s  des- 
cendere  potest,  velut  fciteor  e  *fato-s,  gr.  f  a-To-c  Ejus- 
dem  originis  fortasse  sunt  puteo,  Jateo  (cfr  gr.  rJy^ui. 
A7]^(o).  Ad  genus  denominativum  sunt  referenda  inter 
alia  ^):  claudeo  ad  claudus,  albeo  ad  albus,  fiaveo  ad 
flatus,  riigreo  ad  niger,  drdeo  ad  *ardus,  calveo  Sidcalvus, 
pigreo,  salveo,  scabreo,  seneo  (cfr  lit.  senas),  fpgreo,  splm- 
deo,  fiacceo,  fforeo,  lenteo,  noteo.  E  stirpibus  in  -/-  de- 
scendunt  putreo,  molleo. 

Huc  etiam  sunt  reierenda  verba  denominativa  e 
substantivis  derivata:  calleo,  muceo.  aneo.  algeo,  fraceo, 
pubeo,  squaleo,  tabeo.  frondeo,  sordeo,  lacteo  sim. 

Ejusmodi  verba  flexionem  athematicam  habuisse 
excepta  prima  pers.  sing.  contendit  Brugmann%  ex. 
gr.  albeo  ex  *aIhe-io,  alb  e-s  cet,  hac  in  re  cum  Jo//aw,^- 
sonio  -')  dissentiens,  qui  totum  paradigma  io  le  deriva- 
tum  esse  censet:  *aIbe-io,  *albe-ies,  *albe-iet,  *aibe-iomos, 

*)  Griindr.    II  i?  777  uot.     Nerbii  in    o,  -iis    at  e  contrario 
viiii  transitivani  halKUit  vvide  BruKni.  (inmdr.  II  p.   1114\ 
-)  Osthojf  IF  \-  p.  -m  seq. 
»)  Vide  Sfolz  Hist.  Gr.  p.  GOi). 
*)  Grundriss  U  p.  1124. 
'^)  De  der.   verb.  i-ontr.   p.    llMj. 
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*albe-ietes,  *albe  iont.  Facere  equidem  non  possum,  quin 
sententise  Johanssonii  propius  accedam.  Adnotandum 
est,  quod  Brugmann  ipse  concedit  legibus  sonorum 
convenienter  alhes,  albU,  albetis  ex  *albe-ies,  *albe-ieti, 
*albe-ietes  orta  esse  posse.  Id  unum  obstat,  quod 
*albeomus,  *albcunt  erant  exspectanda  pro  albemus,  al- 
bent,  sed  facile  cogitari  potest  albemus,  albent  ad  simi- 
litudinem  jacemus,  jacent  conformata  esse  ^). 

Sequitur,  ut  de  verbis,  quae  causativam  vim  ha- 
bent,  mentionem  faciamus.  Huc  licet  referre,  quae 
sequuntur  ^): 

moneo,  sct.  mdndyati,  ieur.  *moneid. 

torreo  sct.  tar$-dgati,  ieur.  *tors-eid. 

ferreo,  gr.  sTSf^Ocv  s^po^r^asv  Hesych. 

luceo,  sct.  rocdyati,  ieur.  *louq-eid.  vet.  lat.  'lasse 
leuchten*. 

mordeo,  sct.  marddyati,  ieur.  *mord-eid. 

tongeo,  got.  pagkja^  ieur.  *tong-eid. 

noceo,  scD.  na^-dyati,  ieur.  *noheid. 

voveo,  ieur.  *guoueid. 

spondeo,  gr.  aTrsvSo). 

doceo,  gr.  Sovtsca  cf.  gr.  ^sxoixai. 

foveo,  sct.  dahayati. 

tondeo,  gr.  tsv5w. 

hcereo,  got.  us-gdisja. 

jubeo,  sct.  yodh-dyati,  ieur.  *ieu-dh-. 

misceo,  ieur.  *meik-sqeid. 


*)  De  der.  verb.  contr.  pag.  196. 

*)  Brugmann,  Grundr.  U  §  794,  802.     Prellwitz  B.  B.  XXI 
p.  161  seq.     Johansson,  de  der.  verb.  contr.  p.  195  seq. 
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augeo.  suadeo,  queo,  sct.  iv-di/afi  M. 
cieo,  gr.  xUo:  sorbeo,  cfr  gr  po-f s(o. 
cio/eor  (inscrip.). 

Syepe   demonstrare  conati  sant  docti  viri  causa- 
tiva    originis   denominativa^   esse.     Causativa  alio  ac- 
centu   quam   denominativa  esse  notata  satis  constat: 
causativa  enim  sct.  dya  ex.  gr.  bhajdyati  pr<e  se  ferunt, 
denominativa  autem  -aifd  ex.  gr.  sct.  mi^ra-ydti.    Fieri 
autem    potest,    ut  discrimen  illud  non  in  lingua  ieur. 
fuerit,    sed   posterioribus   temporibus   extiterit;     nam 
in  lingua  vedica  compluria  denominativa  prorsus  eodem 
accentu   sunt   pronuntiata  quo  causativa.     Secundum 
sententiam,    quam    probat   Johansson\    causativa    et 
denominativa  ex  eodem  fonte  fluxerunt  atqae  eo  modo 
inter    se   cohaerent,  ut  causativa  e  nominibus  agentis 
sint  ducta.    Utut  hyec  res  se  habet,  certe  verba  cau- 
sativa   et  denominativa  in  singuhs  linguis  confluxisse 
videntur  atque  eodem  modo  flectuntur.    Facile  cogitari 
potest  vestigia  flexionis  primariye  esse  rehcta  in  doleunt 
(C.  I.  L  III  n:o  3362  et  V  n:o  1706)  et  doceunto  (Pro- 
bus  inst.  art.  p.  164,2-  K.,  Neue,  Formenlehre  IP  433), 
nam    ratio    has  formas  explicandi  a  Schuchardtio  pro- 
lata,    qui    eas   via  analogiie  ortas  esse  censet  \  mihi 

non  ita  arridet. 

His  pra^missis  me  converto  ad  verba  latina  in 
•esco  tractanda.  Omnino  docti  viri  verbis  in  -esco  ca- 
dentibus  nomen  derivatorum  indiderunt,  dicentes  ex.  gr. 


'    lat.    <iueo    et   sct.  8v<vati  cohperere  nejrat  Osthoif  .1.  F. 

VI  p.  20  seq. 

'^  De  der.  verb.  contr.  p&^.  115  seq. 
■)  Voc.  d.  Viilgarlatin  II  504. 
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fulge-sco  e  fulgeo  esse  derivatum.  Quod  si  id  dicentes 
expositum  volunt  ftdgeo  necessario  primarium  fuisse, 
e  quo  verbum  secundarium  fuJgesco  evaderet,  ejusmodi 
sententiae  adversari  opus  esse  credo.  Nam  verisimil- 
Hmum  est  a  principio  fulge-sco  non  minus  verbum 
primarium  fuisse  quam  fulgeo.  Nullo  modo  dici  potest 
fulge-sco  cum  fulgeo  collatum  posterioribus  temporibus 
necessario  ortum  esse;  contra  ex  eadem  stirpe  non- 
praes.  fulge-  (cfr  gr.  'fXsYf^-vat)  eodem  tempore  nata 
esse  possunt,  quo  fit,  ut  fulge-sco  originem  non  debeat 
formationi  fulgeo.  Supra  satis  monitum  est  jam  hn- 
guam  ieur.  in  verbis  suffixo  -sq-  formandis  stirpibus, 
quye  ad  presens  non  pertinerent,  usam  esse,  nosco,  gr. 
Yv(ocj%o3.  nascor  cet.  Quid  impedit,  quin  eandem  ratio- 
nem  formandi  etiam  verbo  latino/w(g^^-5co  subesse  cre- 
damus?  Nihil  sane.  A  veritate  igitur  non  abhorret 
putare  eandem  stirpem  non  prcBS.  fulge-  (gr.  'f Xsyy]-)  duas 
formationes  creasse  fulgeo  e  ^fidge%d  et  fidge-sco.  Vix 
opus  est  commemorare  me  non  putare  omnia  verba 
latina  in  -esco  cum  verbis  in  -eo  signiflcatione  passiva- 
neutrali  pra^ditis  cohaerentia  eo  modo  orta  esse;  id 
tantum  expositum  volo  fuisse  quaedam  exemplaria  eo 
modo  flgurata,  quorum  ad  simihtudinem  cetera  deinde 
formarentur. 

Mea  quidem  sententia  igitur  ad  id  spectat,  ut 
probem  stirpes  ad  aoristum  pertinentes  in  verbis  in 
-esco  formandis  usurpatas  esse.  Usum  tempus  praesens 
ope  stirpium  non-praes.  formandi  non  sine  probabihtatt^ 
quadam  jam  ad  linguam  ieur.  referre  possumus.  Ut 
exemplum  afferam,  verba  qusedam  graeca  in  -ew  no- 
tione  intransitiva  praedita  e  stirpe  aoristica  in  vocalem 


ir 
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longam  desinente  sunt  profecta  neque  audacii»  sit  pu- 
tare  hanc  rationem  formandi   non  lingu»  gra^ca^  solius 
propriam    fuisse  sed  etiam  ad  tempus  ieur.  esse  refe- 
rendam.     Jam    vero  commemoravimus  verba  qucedam 
latina   in  -eo  significationem  neutralem-passivam  pra^- 
bentia  cum  aor.  gra-co  in  -r^v  cohaerere,  neque  dubium 
est,    quin    et   forma   in    vocalem  longam   desinens  et 
notio  intransitiva  in  lingua  ieur.  extiterint.    Sin  autem 
nihil    impedit,    quin    sumamus  ex.  gr.  fulgeo  eo  modo 
esse    formatum,  ut  suflfixum    /o  stirpi  ad  aoristum  re 
vera    pertinenti    adderetur,   jam  per  se  facile  cogitari 
potest   eandem    stirpem    non-pr^s.  etiam  cum  suffixo 
-sco  ad  aliam  formationem  fingendam  conjunctam  esse 
quo  factum  esse,  ut  lingua  latina  juxta/w7^eo  in  lucem 
proferret   formationem  fulge-sco.      Hanc  rationem  for- 
mandi    lingua    latina  late  propagavit  magnumque  nu- 
merum  novationum  in  -esco  via  analogia:}  introduxit. 

Suffixum  -sco  cum  stirpe  aoristica  conjungi  posse 
perfacile  nobis  erit  intelligere  si  consideraverimus  -s- 
in  -scd  primitus  sine  dubio  nihil  aliud  fuisse  quam  -s-, 
quod  in  aoristo  nobis  occurrit,  quae  sententia  nobis 
videtur  satis  comprobata.  Verba  enim  suffixo  -sq- 
figurata  cum  formationibus  aoristicis  coh^rere  ac  con- 
ferri  posse  hand  scio  an  omnibus  pateat.  In  grifcca 
lingua  compluria  verba  in  -^xw  desinentia  secundum 
fut.  et  aor.  ficta  esse  satis  constat  ex.  gr.  '.Xa-axo{j.at 
ad   LXd-ao{xa'..  'da-ad{X£v;  dps-cjxw  ad  dps-cja),  TJps-oa. 

Ejusdem  generis  sunt  hom.  d;ra'fi-ox(o,  dpapi-axo), 
sTTaopt-axofia:,  sopi-axoj,  quae  sine  dubio  e  stirpibus  ao- 
nsticis    in  'i.iz^j.z-,  yjpaps,  i;raopi{X£v.  s{)p^-;j.r)ai  occurren- 
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tibus    sunt   ducta  ^).      Conferri    possunt    verba  graeca 
ionica    in    -axov   vim    iterativam    exbibentia,    ex.    gr. 
ooaxov,  atdaxsv,  ^-jaxs.  srjisaxs.  V^^saxs,  pYsaxs;  aoafpaaxs, 
sXdaaaxs.  owpaaxs.  -fdvsaxs  cet  ^).    Num  notio  iterativa 
in    suffixo  sit  quserenda.  in  medio  relinquitur;  tamen 
animadvertendum   est  neque  prtes.  in  -axw  vim  itera- 
tivam  pr^  se  ferre  neque  verba  iterativa.  (lua^  vocan- 
tur,    in    -axov    in   temp.    praes.    occurrere.      In  lingua 
arm.  ^)  idem  suffixum  ad  aoristum  et  praesens  fingendum 
valet,    unde   concludere  licet  in  lingua  arm.  suffixum, 
(luod'  ad  sct.    ch-  respondet,  vim  aoristicam  accipere. 
Credimus    igitur    verba    latina   in    -esco  cadentia 
a  principio  e  verbis  in  -eo  minime  esse  derivata,  sed 
nonnullis    verbis   suffixo  -sco  stirpi  aoristicae  in  e  ca- 
denti    addito    formatis    originem    debere;    quo  factura 
est,  ut  cum  verbis  in  -eo  confunderentur  et  misceren- 
tur     Analogiam,  (luae  vocatur.  igitur,  ad  verba  in  -esco 
formanda  plurimum  valuisse  apparet.  Si  in  verba  in  -esco 
diligentius    inspexerimus,    tria   genera   sejungi   posse 
videbimus.     Ad  primum  genus  ea  sunt  referenda.  qu* 
juxta   se    verba    in  -eo  passiva-neutralia  habent.     Ma- 
gnum  numerum  eorum  a  stirpibus  aoristicis  originem 
ducere    supra    satis  monitum  est,  quam  ob  rem  ejus- 
modi  formationes  letate  primas  fuisse,  e  quibus  cetera 
verba  in  -esco  proficiscerentur.  pro  certo  statui  potest. 
-      Apud  Johum ')  et  Sittlium  ^)  omnia  verba  in  -esco 

')  cir  Beclitel,  Hauptprobl.  p.  ll-J. 

»^  G.  Mever.  Gr.  Gr.'^  §  512.     '^  Brugm.  Grundr.  II  §  6<2. 

*)  Le    p/esent    et    «es    d^riv^s    dans    la  conjug.  lat,  Paris 

1898  p.  175. 

•'^)  Archiv  f.  lat.  Lexicogr.  1  p.  471  seq. 
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enumerata  reperire  licet,  quorum  e  collectione  exempla 
nonnuUa  ejus  generis  afferam: 
alesco  (co-,  inalesco)  juxta  *aleo  cfr  alo,  alere  ^). 
candesco    (ex-,    in-,    recandesco)    juxta    candeo,  cfr    ac- 

cendo. 
caresco  gloss.  juxta  careo,  gr.  xaf^fpvaL. 
fervesco,    (con-,    de-,    ex-,    in-,    per-,    refervesco)   juxta 

ferveo. 
frigesco  (de-,  in-  inter-,  per-,  refrigesco)  juxta  frigeo. 
fulgesco  juxta  fulgeo  gr.  '^Xsvrpvai. 
horresco    (ab-,    ad-,  co-,  ex-,  in-,  per  ,  sub-,  persubhor- 

resco)  juxta  horreo. 
Janguesco    (e-,    ob-,    relanguesco)    juxta    langueo. 
liquesco  (con-,  de-,  e,  condeliquesco)  juxta  liqueo, 
olesco  (ab-,  ad,  coad-,  superad-,  ex-,  in-,  ob-,  per-,  sub- 

olesco). 
patesco,  (dispatesco)  juxta  pateo,  cfr  gr.  ;:eTavvo{i'.. 
ruhesco,    (de-,    e-,    in-    obrubesco)   juxta   rubeo,    cfr  gr. 

silesco  (consilesco)  juxta  sileo. 

tacesco  (con-,  ob-,  reticesco)  juxta  taceo. 

torpesco  (ob-,  retorpesco)  juxta  torpeo. 

turgesco,  (in-  obturgesco)  juxta  turgeo. 

tumesco   (de.  ex,  in,  con,  ob,  per,  supertumescoj  juxta 

tumeo. 
valesco    (con-,    e-,    in-,  prie-,  super,  re,  recon-  superin- 

valesco)  juxta  valeo. 
vigesco,  (de,  ex,  revigesco)  juxta  mgeo. 
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*)  Job.  p.  186  alesco  ad  verbum  tertise  conjugationis  refert. 
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Quod  ad  rationem  attinet,  quae  inter  composita 
et  non-composita  intercedit,  Sittl  contendere  videtur 
verba  cum  praepositionibus  composita  primaria  fuisse,  e 
quibus  simplicia  evaderent,  velut  incalesco:  calesco. 
Eo  auctore  praepositio  effecit,  ut  verbum  compositum 
formam  in  -esco  adsumeret,  ex.  gr.  doleo:  indolesco,  fer- 
reo:  defervesco,  langueo:  delanguesco. 

Recte  (juidem  dici  potest  omnino  verba  in  -esco 
non  nisi  cum  pra^positionibus  composita  occurrere.  Ac 
re  vera  Cicero  atque  ei.  qui  eum  sequuntur,  omnino 
legi  a  Sittlio  constitutae  non  adversari  videntur.  Sed 
hac  sola  verba  in  -esco  formandi  ratione  non  usam 
esse  linguam  latinam  ex  iis,  quae  de  formatione  ver- 
borum  sunt  allata,  effkitur.  Qua3  a  tempore  prolatino 
tradita  e  stirpibus  aoristicis  pendent.  eo  modo.  (juem 
exposuit  Siftl,  minime  formata  esse  facile  intelligitur. 
Quod  vero  ad  verba  in  lingua  latina  novata  attinet, 
certe  alia  e  simplicibus  in  -f^sco  sunt  profecta,  alia 
e  verbis  compositis  in  -eo.  Tres  igitur  vi«  mihi  vi- 
dentur  ad  composita  in  -esco  explicanda  patere.  Ut 
exemplum  afferam,  inhorresco  ex  1)  horreo,  2)  inhorreo 
3)  horresco  evadere  potuit  ^). 

Sequitur  alterum  genus  verborum  in  -esco.  (juod 
ad  similitudinem  candrsco  juxta  candeo,  fulg^^sco  juxta 
fulgeo  cet.  novatum  esse  adducimur  ut  credamus.  Quum 
enim  juxta  candeo,  fulgeo  sim.  vigerent  candescojulgt^sco, 
facile  factum  est,  ut  juxta  verba  in  -eo  denominativa 
rpgreo,  alheo,  ardeo  cet.  formarentur  regresco,  alhesco, 
ardesco.    Huc  referri  possunt  inter  alia  quae  sequuntur: 

')  vide  Job,  p.   175  uota. 
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enumerata  reperire  licet,  quorum  e  collectione  exempla 
nonnulla  ejus  generis  afferam: 
alesco  (co-,  inalesco)  juxta  *aIeo  cfr  alo,  alere  ^). 
candesco   (ex-,    in-,    recandesco)   juxta    candeo,  cfr    ac- 

cendo. 
caresco  gloss.  juxta  careo,  gr.  xaf.f;-vat. 
fervesco,   (con-,    de-,    ex-,    in-,    per-,    refervesco)   juxta 

ferveo. 
frigesco  (de-,  in-  inter-,  per-,  refrigesco)  juxta  frigeo. 
fulgesco  juxta  fulgeo  gr.  'fXsYt^-vai. 
horresco   (ab-,    ad-,  co-,  ex-,  in-,  per  ,  sub-,  persubhor- 

resco)  juxta  horreo. 
langimco    (e-,    ob-,    relanguesco)    juxta    langueo. 
liquesco  (con-,  de-,  e,  condeliquesco)  juxta  liqueo. 
olesco  (ab-,  ad,  coad-,  superad-,  ex-,  in-,  ob-,  per-,  sub- 

olesco). 
patesco,  (dispatesco)  juxta  pateo,  cfr  gr.  7reTavvo{ii. 
ruhesco,    (de-,    e-,    in-    obrubesco)   juxta   rubeo,    cfr  gr. 

silesco  (consilesco)  juxta  sileo. 

tacesco  (con-,  ob-,  reticesco)  juxta  taceo. 

torpesco  (ob-,  retorpesco)  juxta  torpeo. 

turgesco,  (in-  obturgesco)  juxta  turgeo. 

tumesco   (de,  ex,  in,  con,  ob,  per,  supertumescoj  juxta 

tumeo. 
valesco   (con-,    e-,    in-,  prie-,  super,  re,  recon-  superin- 

valesco)  juxta  valeo. 
vigesco,  (de,  ex,  revigesco)  juxta  vigeo. 


*)  Joh.  p.  186  alesco  ad  verbum  tertise  conjugationis  refert. 
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Quod  ad  rationem  attinet,  quae  inter  composita 
et  non-composita  intercedit,  Sittl  contendere  videtur 
verba  cum  prcepositionibus  composita  primaria  fuisse,  e 
quibus  simplicia  evaderent,  velut  incalesco:  calesco. 
Eo  auctore  prsepositio  effecit,  ut  verbum  compositum 
formam  in  -esco  adsumeret,  ex.  gr.  doleo:  indolesco,  fer- 
reo:  defervesco,  langueo:  delanguesco. 

Recte  quidem  dici  potest  omnino  verba  in  -esco 
non  nisi  cum  prcepositionibus  composita  occurrere.  Ac 
re  vera  Cicero  atque  ei.  qui  eum  sequuntur,  omnino 
legi  a  SittUo  constitutie  non  adversari  videntur.  Sed 
hac  sola  verba  in  -esco  formandi  ratione  non  usam 
esse  linguam  latinam  ex  iis,  qucf  de  formatione  ver- 
borum  sunt  allata,  eff*icitur.  Qua^  a  tempore  prolatino 
tradita  e  stirpibus  aoristicis  pendent.  eo  modo,  quem 
exposuit  Sitth  minime  formata  esse  facile  intelhgitur. 
Quod  vero  ad  verba  in  lingua  latina  novata  attinet, 
certe  aha  e  simplicibus  in  -esco  sunt  profecta,  alia 
e  verbis  compositis  in  -eo.  Tres  igitur  vias  mihi  vi- 
dentar  ad  composita  in  -esco  explicanda  patere.  Ut 
exemplum  afferam,  inhorresco  ex  1)  horreo^  2)  inhorreo 
3)  horresco  evadere  potuit  ^). 

Sequitur  alterum  genus  verborum  in  -esco.  (juod 
ad  similitudinem  candrsco  juxta  candeo,  fulgt^sco  juxta 
fulgeo  cet.  novatum  esse  adducimur  utcredamus.  Quum 
enim  juxta  candeo,  fulgeo  sim.  y igerent  candesco,fuIgesco, 
facile  factum  est,  ut  juxta  verba  in  -eo  denominativa 
rpgreo,  albeo,  ardeo  cet.  formarentur  cpgresco,  albesco, 
ardesco.    Huc  referri  possunt  inter  alia  quye  sequuntur: 

*)  vide  Job,  p.  175  uota. 
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1)  {egresco  (co-)  juxta  (f^greo  ad  aeger. 
alhesco  (ex-,  in-)  juxta  albeo  ad  albo- 
ardesco  (ex-,  in-,  ob-,  red-)  ad  ardeo. 
calvesco  juxta  calveo  ad  calvus. 
canesco  (in-),  claresco,  (in-,  ob-,  per-), 
densescOf  flaccescOj  flavesco, 

lentesco,  latesco  (de-,  oblitesco), 

nitesco  (con-,  e-,  renitesco) 

nigresco,  pigresco, 

splendesco  (con-,  de-,  ex-,  in-,  resplendesco). 

senesco  (ad-,  con-,  de-,  in-,  per-),  cet. 

2)  floresco  (de-,  ef-.  in-,  re-,  superfloresco). 
frondesco  (ef-,  refrondesco). 

sordesco,  (ex-,  in-,  obsordesco). 

tahesco  (con-,  dis-,  ex-,  in-,  retabesco). 

callesco  (in-,  oc-,  percallesco). 

mucesco  juxta  muceo  cet. 

puhesco,  (in-,  repubesco)  juxta  pubens. 

rancesco  juxta  rancens. 

uvesco  juxta  uvens.,  cet.  vide  Job.  pag.  179. 

Verba  supra  enumerata  aJhe-sco,  nigre-sco  sim. 
originis  deverbativae  esse  vulgo  putant,  ut  verbis  de- 
nominativis  in  -eo  originem  debere  habeantur.  Sed 
facile  cogitari  potest  ea  non  minus  quam  verba  deno- 
minativa  in  -eo  e  stirpibus  nominalibus  ipsis  descen- 
disse  ac  via  analogise  ad  similitudem  fulge-sco  esse 
novata.  Certe  non  potest  dubitari,  quin  lingua  latina 
in  haud  paucis  verbis  in  -esco  fingendis  ea  ratione 
formandi  usa  sit,  ut  ope  stirpiura  nominalium  verba 
in  -esco  crearet. 
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A    principio    modo    e    stirpibus   in  -o  cadentibus 
ejusmodi  verba  ducebantur  ').     Talia  sunt: 
inamaresco  ad  amarus;  hrutesco  ad  brutus; 
cassesco  ad  cassus; 

rrehresco  ^)  ad  creber;  crudesco  ad  crudus; 
curvesco  ^)  ad  curvus;  duresco  ad  durus; 
latesco  ad  latus:  mutesco  ad  mutus; 
raresco  ad  rarus:  russesco  ad  russus; 
sanctesco  ad  sanctus:  sanesco  ad  sanus: 
spissesco  ad  spissus;  ohsurdesco  ad  surdus; 
tardesco  ad  tardus;  vastesco  ad  vastus; 
vivesco  ad  vivus. 

Recentiores    autem   scriptores   verba  e  stirpibus 
in   -/-  exeuntibus  novarunt:  Ex.  gr.  celebresco  ad  cele- 
ber;  dulcesco  ad  dulcis. 
famUiaresco  ad  tamiliaris;  fortesco  ad  fortis. 
gracilesco  ad  gracilis;  grandesco  ad  grandis; 
hilaresco  ad  hilaris:  mollesco  ad  mollis: 
pinguesco  ad  pinguis:  segnesco  ad  segnis; 
sterilesco  ad  sterilis :  suavesco  ad  suavis  *); 

Post  tempora  Plinii  naturalistte  occurrunt  verba  in 
-f^sco  e  substantivis  ducta:  Ex.  gr.  aui-oresco  ad  aurora; 
herbesco  ad  herba:  ejuncesco  ad  juncus; 


'^  pingneseo  ad  pingiiiH  tamen  apnd  Verg.  Georg.  I  492; 
fortesco  secundnm  Gellinm  apnd  Levium,  (jui  temporibus  Cice- 
ronis  erat.  vide  Job,  pag.  187  seq. 

^)  crebesco  in  libris  mannscriptis  non  habet,  quod  persua- 
deat. 

•)  C'fr  ad  carcus  verbum  factitivum  (^causativum)  curvare; 
item  ad  sanus  sanare,  ad  tardus  tardare  cet. 

*)  Posterioribns  lingufe  latinje  temporibus  exsistunt  dulceo 
(V  sec),  molleo  i^IV  sec.)  cet. 
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juvenculesco  ad  juvenculus; 
Japillesco  ad  lapillus:  morbesco  ad  morbus; 
succesco  ad  succus;  arboresco  ad  arbor: 
cineresco  ad  cinis;  pulvesco  ad  pulvis; 
noctesco  ad  nox:  stirpesco  ad  stirps: 
fructesco  ad  fructus:  6Z?>:m7  ad  dies; 

Notandum  est,  quod  juxta  formas  in  ■t^sc.o  etiam 
reperiuntur  formie  in  isco.     Corssen  M  enuraerat: 
calllscerunt  ^)  juxta  occallescei-e ; 
contictscam,  conticisceret  juxta  conticescet: 
perdollscit  juxfea  condolescere; 
augiscete  juxta  augescit; 
Hacciscunt  juxta  flaccescebat; 
luclscit,  luctsceret  juxta  lucescere; 
delitiscas,  deJitiscere,  delitlscant, 
delitlscendo ,  rfe/  itlscerent . 

Sittl  has  formas  e  libris  manuscriptis  petitas 
errore  librariorum  t  pro  e  ostendere  opinatur,  quam 
ob  causum  omnibus  locis  e  restituere  vult.  Corssen 
contendit  i  ex  e  extitisse  eam  ob  causam.  ([uod  -5- 
sequeretur,  sed  (juam  non  verisimilis  sit  ha^c  sententia, 
nemo  non  videt.  Probabilior  autem  est  explicatio, 
quam  Corssen  ipse  cogitari  posse  arbitratur.  verba 
augtscete  cet.  ad  similitudinem  concupisco,  ulciscor  cet. 
esse  novata. 

'^  AnsHpraehe  IP,  pa*:.  285. 

^    t'ato  (ie  bello  Carth.   X«.ii.  p.  t52,  Uell.:  aiires  iiobiH  cal 
lisceriint    ad  injnrias.     Incertnin  est,  qnoinodo  haBC  forina  expli- 
canda    sit.      Ahi    ahnd    emendant.      Lysander    ^qnj^st.  critic»  et 
i^ramniaticie,  Lund?e   1863,  pag.  3i>    calUscnerunt,  conjicit. 


Verba  lat.  in  -isco  cadentia. 

Sequitur,  ut  ea  verba  latina  suffixo  -sc-  formata 
tractemus.  qwee  inter  stirpem  et  suffixum  vocalem 
exhibent.  Sed  ad  quaestionem  tractandam,  quomodo 
explicanda  sint  ejusmodi  verba,  non  alienum  esse  mihi 
videtur  in  comparationem  vocare  verba  graeca  in  (oxco 
desinentia,  pnesertim  quum  linguam  latinam  hac  in 
re  cum  lingua  graeca  consentire  quodam  modo  sint 
qui  pro  certo  statuant. 

Notissiraum  est  in  lingua  grseca  occurrere  ali? 
quot  verba  in  iixo)  cadentia,  quae  quomodo  orta  sint 
non  in  aperbo  est.  Apud  Homerum  legimus  a;ra'^ioxa>, 
apapioxo),  £raofvioxo{j.ai,  sGpioxio.  Posterioris  aetatis  sunt 
aXfoxo{JLaL  a{j,|!;Xax'!ox(o,  avaXioxco,  YSYcovioxco,  OTcpioxo), 
a|jL^)aox(o.  sxYa|iiox(o,  6^^Xiox(o,  TeXioxco,  aXi)"iox(o.  Viam 
analogine  secuta  esse  videntur  -/prj-ioxo{j.ai.  xoioxeo-O-at, 
xoiox(o.  p'jioxo{xai.  i>vr]iox(o,  {j.t{j.vYJiox(o,  l>,o(biox(o,  ieol.  i^vai- 
ox(o,  {j.'.{xvaiox(o  ^). 

Causam  non  esse  credo,  cur  illud  i  ad  suffixum 
pertinuisse  sumamus;  aliunde  sine  dubio  origo  est 
repetenda.  Ac  Brugmann  ^)  quidem  contendit  stirpem 
esse  amplificatam  i-  determinativo,  quod  vocatur,  in 
comparationem  vocans  -/-  in  opiwco,  6plv(o.  sct.  ri-nvati. 
Quaraquam  nihil  obstare  videtur,  c^uominus  ejusraodi 
sententiae    accedaraus,    tamen  haud  scio  an  aliam  ex- 

^)  vide  Gnytav  Meyer,  Griech.  Gram.'  §  511. 
*)  (irundriss  II,  p.  896,  1025,  1034 . 
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plicandi  rationem  eamqiie  meliorem  sequamur.  Supra 
monitum  est,  pleraque  verba  'inchoativa'  graeca  e  stir- 
pibus  ad  praesens  pertinentibus  minime  orta  esse.  Se- 
cundum  fut.  et  aor.  ficta  sunt  e.  gr.  '.Xd-^xo{AaL.  cfr  iXa- 
'30|xat,  '.Xa-aaa=v;  afvs-T/toj.  cfr  afvs-ato.  r^OE-ia.  In  eorum 
numero,  qua^  e  stirpibus  aoristicis  pendent,  habenda  esse 
opinamur  hom.  a-a'^i-T/tto.  af>afy!-TA(o,  3;ra')^ot-T/to[j-ai,  b')(A- 
ixco  ^),  qua?  igitur  nostro  (juidem  judicio  eo  modo  sunt 
figurata,  ut  suft'ixum  stirpibus  aoristicis  TjTua^fe,  rjfvaps, 
£7ra'jp£[jL£v,  s''3p£-{i,£va'.  adderetur.  Qua  causa  autem  s  in 
i  mutatum  esse  credimus?  Hac  in  re  dijudicanda 
cum  BeckteUo  facimus,  cui  in  accentu  primario  causam 
quierere  placet.  Nam  si  pro  certo  statuendum  est  in 
lingua  ieur.  suffixum  accentum  habuisse  ^),  non  audaciae 
sit  sumere  in  lingua  gneca  -£-  in  •?-  esse  debilitatum  ac- 
centus  mutabihs  causa.  Quod  autem  ad  aXiTycojxa:,  ^Tspi- 
axto  cet.  attinet,  credibile  est  ea  via  analogiit  orta  esse. 
lam  vero  quceritur.  qua  natura  sit  in  lingua  la- 
tina  vocaUs  -/-  inter  stirpem  et  .suftixum  posita.  Pri- 
mum  animadvertendum  est  hoc  loco  de  verbis  ^misco, 
apiscor  cet.  agi^  quibus  in  explicandis  magna  fuit  dis- 
sensio  inter  doctos  viros.  Notissimum  est  olim  verba 
latina  in  -isco  cadentia  ab  omnibus,  (luantum  scio, 
esse  divisa  in  duas  classes,  in  -isco^  ut  gemisco  et  in 
-isco,  ut  (loninsco.  Quod  ad  (/enrisco.  cet.  attinet.  Cors- 
sen  vocalem  -/-  brevem  esse  contendit  at^jue  ex  -e- 
ortum  ob  eam  causam,  (|Uod  .s*  sequeretur.  Secundum 
sententiam  Corssenii  igitur  -/-  nihil  aliud  est  nisi  vo- 
calis  thematica.  qute  vocatur.  i.  e.  idem  atcjue  -/-  in  <fgit 


*)  cfr  Bechtel,  Hauptprubl.  ]».  113. 


ex  *age-fi.  Contra  ejusmodi  rationem  explicandi  jure 
animadversum  est  ^)  non  demonstrari  posse  ex.  gr. 
gemisco  ex  "^-gem^sco  esse  ortum,  nam  causam  reperire 
non  possumus.  cur  non  in  aliis  formis  -s-  effecerit,  ut 
■p-  \n  -/-  mutaretur.  Ad  sententiam  gemisco  ex  *geme- 
sco  esse  ortum  putantium  fulciendara  attulerunt  docti 
viri  forraam  tremesco  (Lucr.  VI,  548,  Verg.  Aen.  V  694, 
III  648.  XI  403).  Huic  autem  forma^  non  ita  multum 
tribuendum  esse  videtur,  nam  facile  cogitari  potest, 
ut  animadvertit  Brugmann  ^),  tremesco  esse  scribendum, 
quod  quin  ad  similitudem  JiorrescOj  cahsco  formatum 
sit,  nihil  est  quod  impediat. 

Si  igitur  in  propatulo  est  gemisco  e  "^gemesco  non 
ortum  esse,  convertimur  ad  aliam  sententiara  a  Brug' 
manno  ^)  olim  probatara.  Ut  inter  omnes  fere  constat, 
Scepe  exhibuit  hngua  ieur.  inter  radicem  et  elementum, 
quod  stirpibus  temporalibus  seu  nominalibus  fingendis 
inserviret,  vocalem  indeterminatam  (9),  cui  nomen 
'schv^^a  indogermanicura'  est  inditura.  Hoc  loco  in 
incerto  relinquimus,  nura  vocahs  illa  ad  radicem  per- 
tinere  intelligenda  sit;  id  satis  erit  comraemorasse 
graecara    linguara   loco  illius  ostendere  a  =  0  ^):  ^oY-a- 

T7jp,      aV-£-{J.OC,      '^S^J-B-TTi^j,    Y£V-£-TtOp,    Xp^fi^XW,    T£V-£-03,    X£p- 

daaai,  xaX-£-oaaL,  ou.-o-a^jai  ^):  m  lingua  sct.  pra3Sto 
est  -I-  e.  gr.  sct.  duh-i-tdr,  dam-itd.  Eandera  vocalem 
formationibus  latinis  apiscor.  gemisco,  paciscor  sim.  in- 


')  Brugmann  M.  V.  III  pag.  80  seq. 

')  aliter  de  gr.  a  in  Odv-a-toc;,  BafjL-d-oaat  Joh,  Schmidt  et 
Bechtel,  vide  Hauptprobl.  pag.  207. 

*)  viiie  Bruginann  Grundr.  I  §  310. 
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esse  pro  certo  stafcuit  Bnigmann  *).  Hanc  autem  sen- 
tentiam  Brugmann  deseruisse  videtur^).  Sententiam 
suam  mutavit  causa,  quam  attulit  OstJioff^),  sine  dubio 
ductus.  Ille  enim  censet  gemisco  cet.  non  minus  quam 
dormisco  vocalem  longam  ante  suftixum  exhibere^),  ar- 
gumenta  e  linguis,  qua^  e  latina  veluti  communi  fonte 
fluxerunt,  repetens.  Animadvertit  fteri  non  posse,  quin 
ex.  gr.  ital.  capisco  ad  lat.  capisco  redeat.  Si  res  ita 
se  habet  neque  est,  cur  testimoniis  illarum  linguarum 
ftdem  derogemus,  consequitur,  ut  verba  latina  in  -isco 
ut  gemisco^  apiscor  cum  verbis  griecis  in  soxo),  i^jxo) 
conferri  nequeant. 

In  quibusdam  verbis  in  -isco  cadentibus  tractandis 
mihi  videntur  docti  viri  minime  rectum  vidisse,  quam 
ob  rem  paulo  accuratius  in  ea  inquirere  opus  est.  L. 
Joh  *)  verba  miniscor,  paciscor,  idciscor  e  radicibus  ver- 
borum  primitivis  pendere  censet  atque  difi^icile  esse 
confitetur  intellectu,  unde  origo  -i-  vocalis  sit  repe- 
tenda.  Non  aliter  Sittf^)  apiscor,  fatiscor.paciscor,  ulciscor, 
miniscor  in  eorum  numero  ponit,  quie  pro  perpetuo 
suffixum  -sc-  exhibentia  primaria  appellantur.  Ejus- 
modi  autem  sententiam  rejiciendam  esse  puto;  pro 
certo  enim  habeo  omnia  ejus  generis  verba  secundaria 
esse.  Non  opus  est  commemoraro  causam  non  esse, 
cur  ea  tantum  verba  secundaria  habenda  sint,  ad  quce 
verba,   unde    sint  repetita,  respondentia  vera  reperire 


')  M.  V.  m  pag.  80  seq. 

*)  Grieeh.  Gr.  §  128. 

')  Perfect  pag.  157,  257. 

*)  Le  preseiit  et  ses  d^riv^a,  pag.  172. 

*)  Archiv  I  pag.  469- 
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possimus,    nam    facile   cogitari  potest,  vestigia  verbo- 
rum    'primariorum'    uno    alterove  modo  periisse,  quin 
etiam  accidere  potest,  ut  numquam  viguerint. 

.Jam  vero  si  verba  supra  nominata  in  quaestio- 
nem  vocaverimus,  reperiemus  non  deesse  in  lingua 
latina  vestigia  verborura,  (juie  subesse  formationibus 
in  •isco  facile  cogitari  possint.  Quam  ob  rem  verba 
illa  inspiciamus. 

paciscor  (com-,  depeclscor  ^)  rad.  ieur  pdJi  et  pdg; 
cfr  sct.  pdSas,  lat.  pdgus,  pdx,  pdcis,  gr.  7rr)7vo[x'..  Vocalis 
brevis  stirpis  praesto  est  in  gr.  TcaYr^vai  et  lat.  paciscor. 
Verbum,  humeris  paciscor  sustinens,  occurrit  in  vet. 
lat.  pacitj  paciint  ^),  cfr.  pac-ionem  (Festus  pag.  250). 

apiscor  fad-,  ind-,  redipiscor)^  rad.  dp:ap.  cfr  sct. 
dpire,  perf.  dpa;  aor.  dpat:  lat.  aptiis,  ad-eptus.  apiscor 
nihilo  magis  verbum  primarium  est  quam  paciscor, 
nam  apud  Festum  legitur  forma  'ape'  signiftcans  *pro- 
hibe,  compesce'.  De  hac  forma  ape  variae  sententiae 
sunt  prolatae.  Poft  (Wurzelworterbuch  V  13)  *'apere' 
ad  substantivum  apex  explicandum  esse  conftctum  sta- 
tuit.  Corssen  ^)  ape  ortum  esse  e  "^ahhipe  =  ahhihe 
opinatur.  Equidem  facilhme  Osthoffio^)  assentior,  qui 
dicit  ■^apio  suffixo  -w  esse  ftguratum  ut  capioj  quae 
sententia  eo  commendatur,  quod  lat.  coepi  e  *co-epi  for- 
mam  perfecti  ad  *apere  pertinentem  continet  ^). 


')  e  in  -peciscor  pro    ?'    est  repetendum  e  participio  depec- 
tn8;  aliter  Wharton,  Mem.  7.  p.  458  seq. 
')  Neue,  Fonnenlehre  II-  pag.  216. 
')  Aussprache  II-  pag.  683. 
*)  Perfect  pag.  157. 
')  Stolz,  Hist.  Grani.  der  lat.  Sprache  pag.  155. 


* 


4d 

uldscor.  Benfey  recte  tdciscor  cum  gr.  orXsJsodai 
composuit,  rad.  ieur.  leq.  Froehde  ^)  id  cum  gr.  njLco- 
psia^oci  e  *Ti[j.a-]^op6iai>ot'.  cognatum  esse  statuit.  Hsec 
Froehdii  sententia  minus  est  commendanda.  Nam  quod 
dicit  tdcisci  non  decere  cum  gr.  a>.£js3v>at  componere 
propter  formam  Plautinam  rolcisci,  haud  scio  an  valde 
erret,  quippe  ({uum  forma  nominata  sine  dubio  num- 
quam  a  Plauto  sit  adhibita.  Pra^terea  commemorari 
potest  sententiam  u-  e  vo-  ortam  esse  in  urhs,  uxor  sim. 
nihil  habere,  quod  persuadeat  *).  Non  dubium  est,  quin 
ulciscor  cum  forma  ulso  ^)  coha^rere  habendum  sit.  Le- 
gimus  (Attius  apud  Nonum):  qui,  nisi  genitorem  ulso, 
nullum  meis  dat  finem  miseriis.  Ulso  conjunctivum 
esse  aoristi  per  -.<?-  formati,  cfr  dioro,  faxo,  capsOj  om- 
nibus  patet  atque  ex  *tdc-so  ortum,  cfr  alsi  ex  *alcsij 
mulsi  e  *mulc-si  ^).  Quie  cum  ita  sint,  facile  cogitari 
potest  ulclscor,  quod  ad  formationem  attinet,  originem 
verbo  primario  debere. 

minlscor  (com-,  recom-.  e-.  re-),  mimscitur'')  apud 
Festum.  rad.  men;  lat.  me-mini,  Minerva  cet.;  sct. 
mdnye,  gr.  {isji.ova,  ;x£{ia{j.£v.  lit.  miniu.  Quamquam 
nuUa  prsesentis  forma,  qua?  ad  miniscor  respondet,  re- 
periri  potest,  tamen  verisimillimum  est  miniscor  in 
formatione  sua  nihil  nisi  analogias,  quse  antea  essent, 
secutum  esse. 


»)  K.  Z.  XXll  p.  254;  B.  B.  XIV  pag.  101  seq. 
*)  Stolz,  Hist.  Gram.  der  lat.  Spr.  p.  149. 
*)  Corssen,  Aussprache'''  II  p.  284. 
*)  Stolz  Gr.  p.  325. 

')  vulgo    putaiit    i    in    miniscor  e  composito  comminiscor 
tranHciuctum  e8.se  ^^Bnigm.  Grundr.  I  §  (i5  aum.  2). 
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Quod  denique  ad  fatiscor  ^)  (defetlscor  ^)  attinet, 
quod  Siitl  e  radice  primitiva  pendere  censet,  id  sine 
dubio    cum    stirpe    nominali  fati  in  affatim  ^)  cohseret. 

In  unum  contrahentes  dictum  volumus  nos  pu- 
tare  linguam  Jatinam  neque  verba  ulla  ad  verba  grseca 
in  ('ixco  respondentia  ostendere  neque  sufifixum  -isc-  ab 
ieur.  tempore  traditum  exhibere.  Contra  opinamur 
verba  lat.  in  -isco  in  lingua  latina  novata  esse  atque 
originem  suam  verbo,  cujus  stirps  in  t  exiret,  debu- 
isse.  Osthoff%  quomodo  id  fieri  posset,  significavit, 
cum  diceret  secundum  rationem,  quse  intercederet  inter 
scio  e  ""sd-id  et  sa-sco,  esse  formata  dormio  :  ohdormisco, 
cupio :  concupisco. 

Credimus  igitur  in  verbis  in  -isco  novandis  ini- 
tium  esse  factum  a  verbis,  quibus  subesse  verba  pri- 
maria  stirpem  praes.  ope  -io :  -l-  formantia  apparet. 
Quaestionem,  quomodo  explicandum  sit  discrimen  illud 
inter  -i-  et  -i-  in  capis  et  farcis  %  praetereuntes,  primo 


')  Subest  forma  radicis  ieur.  bh9,  forma  fortis  bhd  in  famex. 
Eadem  radix,  si  Perssonio  ^Wurzelew.  p.  73  et  119)  credimus, 
prsesto  est  in  gr.  cpi-xpo?.  Alii  fatiscor  cum  gr.  /a-Ti?,  ya-oxu> 
contulerunt,  sed  falsam  esse  lianc  explicationem  putamus,  quam 
si  probaremus,  lat.  /  ad  ieur.  gh  responderet,  quod  nullo 
modo  fieri  potest.  Nam  quod  lat.  /  ad  ieur.  yh  redire  videtur 
in  fundo,  gr.  /etu,  fmido  aliam  explicationem  patitur,  ^vide  Brug 
mann  Gnindr.  I  §  389  anm). 

")  -e-  pro  -i-  in-  defetiscor  ob  part.  defessus. 

*)  id  est:  ad  lassitudinem. 

*)  Perfect.  pag.  157 

^)  post  vocalem  stirpis  brevem  occurrit  -I-,  ex.  gr.  capio, 
cap-is,  quatio,  quatis;  post  vocalem  stirpis  longam  prsesto  est  -i-, 
ex.  gr.  farcio,  farcls,  sdgio,  sdgis  cet.  Vide  W.  Streitberg  I.  F. 
VI  pag.  152  seq. 
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loco   enumerabimus   ea    verba  in  -isco  cadentia,  juxta 
qu»  verba  primaria  in  stirpe  praes.  -i-  exhibentia  oc- 

currunt: 

dormisco  (con-,  e-,  per.  ob-.  ad-,  in)  ad  domdo,  dorm-i-s 

cet. 
oUiviscor  ad  *levio,  ler-i-s  (Job,  pag.    184). 
experlscor  ad  expenor,  exper-i-ris  cet. 
perprurlsco  ad  prurio,  prur-i-s  cet. 
scisco  (ad-,  con-.   de-,  dis-;  per-,  prae-.  re-)  ad  scio,  sc-i-s 

cet. 
senfisco  (per-)  ad  senfio,  senf-i-s  cet. 

Horum   ad  similitudinem  novata  sunt.  qu»^  cum 
verbis    -i-    exhibentibus    sunt    conjuncta.     Analogiam, 
quse  vocatur,  ut  ejusmodi  verba  vocalem  longam  ante 
suffixum  acciperent,  effecisse  nemo  non  videt. 
apisco^'  (ad-,  ind-,  rediplscor)  ad  *apio,  *ap-i-s. 
ahoriscor  ad  orior,  or-i-mur  cet. 
concupisco  ad  cupio,  cup-i-s  cet. 
proficiscor  ad  facioj  fac-i-s  cet. 
refugisco  ad  fugio,  fug-is  cet. 
desipisco,  resipisco  ad  sapio,  sapi-s  cet. 

Huc  tbrtasse  est  referendum  nanclscor  ^)  e  *nen- 
ciscor.  In  lingua  latina  viguisse  'simplex'  verbum.  ex 
quo  penderet  nanciscor,  adducimur  ut  credamus  non 
minus  forma  nanciam.  quam  aftert  Priscianus.  (juam 
forma    na^icifor    (XH  Tab.  foed.  lat.   Festus  pag.   166). 

Hoc  loco  adjungimus  *ercfsco,  servatum  in  formula 
juris    consultorum    erciscunda'  familicr.     E  titulo  (C.  I. 


i^  de    natictscor    vide    Prelhritz    pag.    94;    K.  F.  Johanssm 
L  F.  IV  pag.  140  nota. 


I  205)  erceiscundo  apparet  vocalem  ante  suffixum 
positam  longam  esse,  qua  re  ductus  Sittl^)  verbum 
nativum  quarta?  conjugationis.  qua3  vocatur,  esse  sub- 
jungendum  contendit.  Corssen  ^)  id  ad  verbum  tertise 
conjugationis  refert.  Quod  titulus  ille  vocalem  longam 
exhibet.  ad  demonstrandum,  qua  natura  fuerit  verbum 
^  nativum,  mimime  valet,  si  quidem  non  potest  dubi- 
tari.  (|Uin  omnibus  verbis  in  -isco  desinentibus  vocahs 
longa  sit. 

De    minlscor,    u/ciscor,   fatlscor    supra   mentio  est 
TacLa. 

Sequuntur  verba  in  -isco,  qua^  cum  verbis  stirpem 
praesentis    ope    vocahs    thematicae,    quae    vocatur,  for- 
mantibus.  cohserent.     Vix  opus  est  commemorare  ejus- 
modi  verba  via  analogice  orta  esse. 
congemisco,  ingemisco  ad  gemo,  gemis  cet. 
effluisco,  infiuisco  ad  fiuo,  fiuis  cet. 
paciscor,  depeciscor  ad  pacif,  pacunt. 
expergiscor  ad  pergo  pergis  cet. 

contremisco,  pertremisco^  infremisco  ad  tremo,  tremis  cet. 
impliciscier  (Plaut.  Amph.  729)  ad  *plicere,  cf.  plicare, 

gr.     TTASXa). 

revivlsco  ad  vivo,  vivis  cet. 

Veteres  modo  formis  compositis  utebantur;  apud 
poetas  et  recentiores  scriptores  occurrunt  tremisco, 
vivisco,  cadisco,  fiuisco,  gemisco  (v\de  Sitfl  p.  491). 

L.  Joh  ^)    verba  ejus  generis  etiam  in  -esco   ca- 
dere  posse  arbitratur.  qua  in  re  nobis  persuadere  non 

^)  Le  pr^sent  cet.  pag.  185  seq. 

^)  Archiv  I  pag.  470. 

';  Aus.spiiK^he  11-  pag.  282  «eq. 
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potest.  Nam  tremesco  ad  similitudinein  Jiorresco  sira. 
sine  dubio  est  formatum  et  ""alesco  in  alescendo  (Lucr. 
II    1130)  non  cum  aJo,  alis,  sed  cum  *aleo  cohceret  ^). 


Verba  lat.  in  -asco  cadentia. 

Supra   (pag.  32)  de  verb  hi-sco  mentio  est  facta. 
Ex    eadem   radice  profectum  est  verbum  hio  hids  hia- 
nius  cet.     Non  dubium  est,  quin  hio  ex  *hia-%o  ortum 
sit,  id  quod  e  lit.  gi6-ju  apparet.     Quomodo  autem  a- 
in    hias   cet.    sit   explicandum,  difficile  est  dijudicare. 
Si  pro  certo  statuendum  est  juxta  formas  ad  aoristum 
pertinentes,    quae    in    -e  caderent  ex.  gr.  lic-e-t  vid-e-s, 
etiam  fuisse  formationes  ad  aoristum  pertinentes,  qujB 
in  -a   desinerent  ex.  gr.  epidaur.  ipp^a,  lit.  pa-sruvo  ^, 
cogitari  quidem    potest    hias  hiamus  cet.  ad  aoristum 
esse   referenda.     Juxta   hio,    hias   lingua    lat.  pra^bet 
verbum   hiasco,  quod  jam  Catonis  temporibus  florebat, 
ac    si  hias  hiat  ad  aoristum  referri  possunt,  nihil  im- 
pedit,    quin    sumamus  hiasco  eo  modo  formatum  esse, 
ut   suffixum    stirpi    ad  aoristum  pertinenti  adderetur. 
Si  ita  res  se  habet,  hiasco,  quod  ad  rationem  formandi 
attinet.    cum    lat.    msco  fulge-sco  sim.  conferri  potest. 


*>  Corssen  Ausspraclie  IP  pag.  283  nota. 
'^   \'i(1e  Bnigin.  Gnindr.  11  p.  957. 
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Ad  similitudinem  hio  hids:  hidsco  novata  sunt 
amdsco  errdsco  lahdsco  collahdsco  permandsco  consuddsco 
desuddsco  juxta  desudesco  ').  Usus  igitur  ejusmodi  verba 
novandi  non  ita  pervulgatus  erat  ac  post  tempora 
Plauti  Catonisque  prorsus  abiit. 

Aliud  ad  genus  sunt  ea  verba  in  •dsco  referenda 
'lu*  ad  similitudinem  integrdre  ad  integer  novata  cum' 
stirpibus  nominalibus  cohyerent. 

Ex.  gr.  e  stirpibus  in  -o  d  descendunt: 
alhicdsco  (cfr  alhicare)  ad  alhicus. 
mtegrdsco  (cfr  integrdre)  ad  integer. 
puelfdsco  ad  puella  e  *puer(ijla. 
pu€7'ds€o  (re-)  ad  pue)-  e  *povero. 
resperdscii  (ad-,  in-)  ad  vespera,  vesper. 

E  stirpibus  in  -s  ex.  gr.  generdsco  (cfr  generare) 
ad  genus,  rohordsco  (in-)  ad  rohur  e  *urodhos  (Prellw. 
Etym.  Worterbuch  p.  270). 

Propter    similitudinem    verborum    in  -esco  occur- 
runt    juxta    formas    in    .dsco    forma)    in    -esco    ex.  gr 
maturasco  et  matur.sco,  capitldsco  et  capillesco,  pauperdsco 
et  pauperesco  cet. 


Quid  signiflcaverit  suffixum  -sc-,  quEeritur. 

Prius<iuam   comraentationi  meie  flnem  imponam 
alujuid   de    usu   ac   significatione    ieur.  suffixi  .sq-  in 

2  Vidc  M  le  prtseiit  cet  p.  181  «eq.  189  seq.,  Sittl  Archiv 
A  p.  ^vz  seq. 


•I 


W'  •  t' 


fe  1 


54 

mediura    proferre    conabor.     Si  mihi  contigit,  ut  ieur. 
k-soTium  velarem  suffixo  subesse  demonstrarem,  superest 
ut  exquiramus.  quid  sit  elementum  illud  -s-,  quod  cum 
k-sono  conjunctum  ad  verborum  formationes  quasdam 
fingendas    pertineat.      Notissimum  est  in  lingua  ieur. 
-s-  ad  prcesens  formandum  adhibitum  esse,  ex.  g.  lat. 
visd    e*    u4d-so,    lat.  qiifpso,  e   *quais-so,  lat.  accerso  e 
*ce7's-so,    gr.    xXa-w    e    *xX7.-^co,    gr.    ^A'\>m,    sct.    i-^a-tf 
sim  V).     Non    dubium    esse    videtur,  quin  illud  -s-  ad 
prsesens  tempus  formandum  usurpatum  nihil  aliud  sit 
quam  id,  quod  ad  temp.  aor.  et  fut.  significaiida-  per- 
tinuisse  satis  constat.     Cogitari  potest  a  principio  -s- 
modo  ad  stirpes  aor.  formandas  adhibitum  esse  atque 
ex    aoristo    ad    prcesens    translatum.     Elementum    -s- 
quomodo    ortum  sit  quidque  a  principio  significaverit, 
difficillimum  est  dijudicare.     Sunt  qui  determinativum 
radicale,  quod  dicitur.    s-  cum  -s-  in  aoristo  et  futuro 
occurrente    conjungant.      Quomodocunque    ha^c  res  se 
habet.    certe    quasi  pro  fundamento  est  ponendum  -s- 
elementum    suffixi    -sq-    ab    illo  -s-,  quod  ad  tempora 
aor.  et.  fut.  fingenda  pertinet,  non  posse  dividi.     Hanc 
sententiam  veram  esse  ex  ns,  qua?  supra  de  \^t.  fnlge- 
sco,    nd-scor,  no-sco,  gr.  v^^i-rMi  sim.  formandis  attuli, 
apparere  credo.    Si  nobis  persuasum  est  -s-  elementum 
nihil  ahud  fuisse  quam  -.*?-  ad  aoristum  pertinens.  quse- 
ritur.    quid    sit   elementum  -q-  suffixi  -sq-.     Haec  res 
non    multum    difficultatis    pnBbet.    nam    in  propatulo 
est    -q-    determinativum    esse    radicale,    quod    dicitur. 
Inter  omnes  constat  k-sonum  velarem  ad  stirpes  ver- 
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bales  amplificandas  Siepe  usurpari  ac  haud  scio  an 
subsidium  sententise  de  natura  k-soni  a  me  probatae 
afferri  possit.  si  consideraverimus  k-sonum  velarem 
saepe.  k-sonum  palatalem  rarlssime  munere  stirpes 
amplificandi  fungi.  quam  ad  sententiam  probandam 
satis  erit  exempla  a  Perssonio  ')  allata  inspexisse. 

Oritur  qusestio,  num  suffixum  -sq-  stirpibus  ver- 
balibus  singularem  cjuandam  significationem  tribuisse 
dici  possit.  Bloomfield  ^),  (lui  sententiae  illi  de  deter- 
minativo  radicali  prolatae  graviter  adversatus  est.  censet 
suffixum  -sq-  primitus  modo  stirpilDus  verbahbus.  quae 
significatione  interrogandi,  orandi  prseditae  essent,  ad- 
hjesisse  ibique  vim  significativam  habuisse.  In  eam 
sententiam  illud  primam  animadversum  velim  quod 
meo  quidem  judicio  stirpibus  illis  ieur.  p-ek^  ais, 
uen  primis  suftixura  -sq-  temp.  ieur.  additura  esse 
nuUo  pacto  probari  potest.  E  contrario  suffixum 
eodem  tempore  ad  alias  (luocjue  formationes  fingendas 
cfr  gr.  ^^m-T/.i^i,  lat  no-sco  usurpatum  esse  credibile 
est  ne<|ue  fieri  potest.  ut  (juibus  stirpibus  verbalibus 
prirais  suffixura  adhi^serit  dijudiceraus.  .Jam  vero 
Bloornfield  rationem  afferre  non  potest,  cur  in  ieur. 
*/trk'-sq('-ti.  *i(s)sqe-ti  sira.  significatio  cum  suffixo  ne- 
cessario  cohct^rere  putanda  sit.  Quod  praeter^a  ad  sen- 
tentiam  suara  fulciendara  in  coraparationera  vocat  verba 
(jUcedara  gneca  exitura  -'.dw  priebentia  velut  oSovrLdo), 
Aafy'jYYLd(o.  tj-ATjVidco,  oranibus  patet  forraationes  illas 
in  graeca  lingua  novatas  propter  significationera  stir- 
piura    nominaliura,    (jua^    verbis  subessent,  eo  raunere 

')  Wurzelerw.  pag.  5  seq. 
"■)  I  F.  IV  p.  68  seq. 
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fanctas  esse,  ut  raorbura  quendara  significarent.  Non 
aliter  verba  graeca  in  -'.aCt«  ^axytaCw,  soiaCw.  opY'.^Cw, 
t)oaiaC(o  sim.  significationera  singularera  stirpibus  no- 
minalibus  debent.  Neque  raagis  suffixura  -/o,  ut  prse 
se  fert  Blomifield.  stirpibus  singulari  quadara  signifi- 
catione  praeditis  adhaesisse  dici  potest. 

Si  quse  fata  suffixo  in  singulis  linguis  obvenerint 
consideraveriraus,  suffixura  in  linguis  ar.,  arm.,  gr.  et 
lat.  reperiemus,  linguas  autem  lit-slav.  et  germ.  modo 
parvura  nuraerura  verborura  suftixo  forraatorura  osten- 
dere  videbimus. 

Ac  graeca  quidem  lingua  suffixum  -ox-  ad  duo 
genera  verborum  formanda  adhibuit.  Alterum  genus, 
iterativura,  non  nisi  in  dialecto  jonica  occurrit  sem- 
perque  tempus  pr^eteritum  significat.  Ejusmodi  verba 
e  stirpibus  ad  aoristura  pertinentibus  ssepe  descendere 
velut  ^oci%ryj  ^Taaxsv  ^oaxs  srTisaxs  tSeaxs  TOYsaxs  aoSyj- 
oaaxs  oi)T7]aaax£  'f  avcaxs  constat  ^)  ac  haud  scio  an  causa 
vis  iterativae  non  tam  in  suffixo  ipso  sit  quserenda 
quam  in  stirpibus  ad  aoristura  pertinentibus,  quo  fit, 
ut  via  analogi?e  vim  iterativam  aliis  quoque  stirpi- 
bus  quam  quae  ad  aoristura  pertinerent  additam  esse 
credam  ^). 

Quod  ad  alterum  genus  verborum  linguaj  grpecae 
suffixo  -ax-  formatorum  attinet,  Joh  ^)  sententiam  am- 
plectitur,  quse  mihi  quidem  a  veritate  abhorrere  vide- 
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atur.  Eo  enira  auctore-suffixum  -ax-  actum  significat, 
qui  lente  conficitur,  aut  statum,  qui  per  gradus  com- 
rautatur.  Sed  quibus  exemplis  ad  sententiam  sustinen- 
dam  nititur  non  habent  quod  persuadeant.  Nam  vrjpa- 
axo3,  r^paaxto  sim,  qua3  formationes  posteriores  esse 
videntur,  signifirationera  non  suffixo  -ax-  debent  sed 
stirpibus  verbalibus  ac  ceteris  quidem  verbis  in  -axw 
desinentibus  ex.  gr.  'fa-ox(o  i^f^xb-aTrw  ^v/i-axo)  ^aaxo) 
Traayo)  sira.  quoraodo  ejusraodi  significatio  adjudicari 
possit,  non  video.  Qme  cura  ita  sint,  non  possura  quin 
significationera  singularera,  quam  Joh  inesse  censuit, 
suffixo  gr.  -ax-  eripiara  ^). 

His  pra?raissis  ad  latinara  linguam  convertimur. 
Grammatici  veteres  latini  generi  cuidam  verborum  in 
-sco  cadentiura  nomen  indiderunt  proprium  inchoativo- 
rura.  Forma  inchoativa  apud  veteres  est  una  de  formis 
vel  qualitatibus  verbi,  quarura  omnino  quattuor  no- 
minantur,  perfecta  sive  absoluta,  inchoativa,  meditativa, 
frequentativa.  MacroUi  excerpta  hohiensia  (Keil  V  p. 
649)  ^):  „Secunda  inchoativa,  quae  aliquid  fieri  jam 
coepisse  testatur,  ut  pallescit,  cui  necdum  totus  dif- 
fusus  est  pallor.  et  calescit,  qui  incipientem  sentit 
calorem."  Charisius  Lib.  III  3,  (Keil  I  pag,  252): 
„sunt  qucedam  verba.  qua3  inchoativa  appellantur, 
apxTixd.  quaeque  rem  raodo  inchoatam  et  futuram  sig- 
nificant,  velut  horresco,  id  est  incipio  horrere,  torpesco. 


*)  Vide  G.  Meyer  Gr.  Gram^  §  512. 

*)  cfr  Herbig  IF.  VI  p.  21  fi  seq.  Fortasae  conferri  potest 
vis  iterativa,  qiise  gr.  aor.  ex.  gr.  TioXXa  av^pwTrot;  Tcapa  "^^diiifiv 
eiceaev  inest. 

^j  Le  present  p.  lfj<)  .seq. 


*)  Ne  linguam  sct.  pnetermittam,  Curtim  (Verb.'  I  p.  291) 
vim  vere  inchoativam  verbis  sct.  iichdfi  'illucescit.  et  marchati 
rigescit.  tribuere  voluit. 

*)  Grammatici  latini  ex  recensione  Henrici  Keilii,  Lipsise 
MDCCCLNII. 
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incipio  torpere.  Diomedps  (Keil  I  p.  343):  inchoativa 
verborum  species  est.  qua^  rem  inchoatam,  futuram 
tamen  significat  et  vim  incipiendi  dumtaxat  in  effectu 
habet."  Fompeji  rommentum  arfu'  Donnfi  (Keil  V  p. 
219  seq.):  „inchoativa  est  ista,  qUcC  nos  ahquid  inchoare 
ostendit." 

Quum  constituendum  est.  qute  verba  in  inchoa- 
fcivis  sint  numeranda.  consentiunt  inter  se  grammatici 
veteres.  quod  inchoativa  derivata  esse  opinantur.  Mac- 
robii  excerpfa  l.  n.:  „quie  non  sunt  a  verbis  ahis  derivata, 
Ifcet  in  sco  terminentur,  inchoativa  non  sunt,  ut  disco, 
cresco,  senesco."  Eutychi^  ars  de  verho  (Keil  V  p. 
448):  „inchoativa  semper  derivata  sunt.  nec  a  verbis 
tantummodo.  sed  etiam  a  nominibus."  Diomedes  {KeW 
I  p.  343  seq.):  „deducuntur  item  inchoativa  a  neutris 
verbis  et  appellationibus  et  sunt  hcec.  quie  originem 
sui  non  habent,  ut  consuesco,  quiesco  cet.^'  (Sergii) 
explanafio  in  Donatnm  (Kf^il  IV  p.  505):"  scire  deberaus 
inchoativa  nnn  essb.  nisi  has  habuerint  res.  primo 
ut  origiiiem  trahant  a  neutrali  verbo  secundie  con- 
jugationis  cet.*'  Cautius  agit  Priscianus  (Keil  II  p. 
427):  „plerumque  a  neutris  absolutam  vel  intrinsecus 
natam  significantibus  passionem:  ideo  diximus  plerum- 
que,  quia  inveniuntur  etiam  ex  aliis  verbis,  sed  raro, 
ut  cupio.  cupisco."  Verbn  (juaedam.  quiesco.  consu- 
esco  sim.  grammaticis  molestias  afferunt:  quum  enim 
alii  verba  illa  inchoativa  f^s<e  putant  (Consentii  ars. 
Keil  V  p.  376  Diomedes,  Keil  I  p.  342  seq.).  alii  e 
turba  inchoativorum  ejusmodi  verba  detrudunt  fCle' 
donii  ars  gram.  Keil  V  p.  55).  Pompejus  (com.  artis 
Donati,    Keil    V   p.  221)  pro  certo  statuere  non  vult, 


utram  inchoativa  sint  necne,  et  difficultatem  solvere 
conatur  dicens  ea  quasi  partem  habere  perfectionis, 
id  est  perfectce  formie.  et  partem  inchoativae. 

Sententia3  veterum  grammaticorum  latinorum 
ut  ad  subtiliorem  artis  grammaticie  rationem  non 
pertinent.  ita  eo  consilio  sunt  allatae,  ut  origo  nominis 
exponeretar.  Quce  autem  docti  viri  posterioris  aetatis 
de  sigiiificatione  verboram  in  -sco  protulerunt,  haec  fere 
sunt.  SiffJ  V).  quem  non  fugit  verba  'inchoativa,  magna 
ex  parte  vi  inceptiva  prorsus  carere,  ea  tantum  vera 
et  sincera  inchoativa  appellat,  quae  cum  praepositione 
carent  tum  a  verbis  secundae  conjugationis  sunt  deri- 
vata  quaeque  denominativa  sunt  primc©  conjugationis. 
Concedit  autem  non  modo  'poetas  metrorum  difficul- 
tatibus  coactos  inchoativa  atque  primitiva  haud  ac- 
curate  discernere'.  sed  etiam  in  oratione  soluta  scrip- 
tores  haud  raro  magis  numerorum  sonitatem  et 
suavitatem  quam  notionum  differentiam  spectasse,  ut 
pnecipue  formas  pondere  graves  inchoativis  aequare 
studerent'. 

BrtaJ'^)  quum  originem  vis  inceptivae  investigaret, 
ad  exphcationem  confugit.  quam  alii  probarunt.  Con- 
tendit  enim  verba  velut  senesco,  adolesco,  gr.  Y7jf>daxco, 
Yj^aT/wOj  effecisse.  ut  ad  eoram  similitudinem  alia  quoque 
verba  vim  incnptivam  acciperent.  Hanc  in  sententiam 
animadvertit  PJoix  ^)  numerum  verborum  in  -sco  majo- 
rem  esse  quam  ut  vim  a  verbis  illis  reportasse  habe- 
rentur  neque  fteri  posse,  ut  originem  vis  'inchoativae' 

M  Archiv  1  p.  41  >7  seq. 

')  M6m.  d.  1.  «.  d.  ling.  VI  p.  344  seq. 
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suffixi  explicaremus.  Qua  de  causa  PJoir  vira  incep- 
tivam  verbis  in  -sco  adscribendam  esse  negavit  atque 
aliam  viara  ingressus  est,  qua  quaestionera  de  signi- 
ficatione  propositam  sibi  videretur  extricasse.  Secun- 
dum  ejus  sententiam,  cui  accedit  Joh.  verba  lat.  in  -seo 
cadentia  signiflcant  actum,  qui  lente  conficitur  vel 
statum,  qui  gradatim  mutatur.  Hanc  autem  senten- 
tiam  non  parva  difficultate  laborare  ante  oculos  posi- 
tum  est.  Nam  non  modo  qu*  verba  Floix  rationi 
repugnare  censet,  paciscor^  ulciscor.  apiscor,  nanciscor, 
fruniscor,  hreresco,  he.rcisco,  delifesco,  sed  etiam  permulta 
alia  notione  illa  carere  nemo  non  videt.  Quod  Joh 
objicit  vim  suffixi  infirmari.  quin  etiam  evanescere 
potuisse,  non  impedit.  quin  sententiam  ejus  falsam 
esse  statuamus,  pnesertim  quum  quid  causce  fuerit, 
cur  suffixo  notio  illa  addita  esset,  intelligi  non 
possit. 

Quum  igitur  quie  de  ratione  inter  suffixum  et 
notionem  verborum  intercedente  a  doctis  viris  affe- 
runtur.  mihi  non  ita  arrideant,  quid  ipse  de  significa- 
tione  verborum  lat.  suffixo  -sc-  formatorum  statuam, 
hic  exponere  veiim.  Ad  intelligendum,  quae  significatio 
ejusmodi  verbis  inesse  habenda  sit,  magni  interest, 
ut  quijb  supra  de  ratione  formandi  disputavimus,  in 
meraoriara  revocemus.  Stirpes  igitur,  quie  ad  pra3sens 
non  pertinerent,  jam  temp.  ieur.  cum  suffixo  -s(/-  con- 
junctas  esse,  ut  formationes  m  -sqo  fingerentur  veri- 
simillimura  est  neque  alienum  est  putare  primitus  modo 
stirpes  ad  aoristum  pra3cipue  pertinentes  usurpatas 
esse.      Quce    cum    ita    sint,   facile  cogitari  potest  vim 
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aoristi  verbis  sqo  formatis  adhaesisse  ^).  Hic  non  est 
locus  disserendi,  utrum  notionis  differentia,  quam 
praebent  aoristi  linguarum  singularum,  ad  unam  ean- 
demque  notionem,  linguso  ieur.  propriam  atque  actum 
'perfectum'  significantem,  sit  referenda,  an  fuerint  jam 
temp.  ieur.  varii  gradus  significationis,  qui  e  ratione 
formandi  penderent,  quae  cuique  aoristo  subesset.  Utut 
hcec  res  se  habet,  certe  in  lingua  graeca  aoristus  ac- 
tum  ingredientem,  ut  ita  dicam,  signiflcare  potuit  ex. 
gr.  ^axpOaai  'in  lacrimas  effundi',  ISavtpoaa  'lacrimse 
mihi  erurapunt'.  Ejusraodi  vira  ad  aoristum  perti- 
nentem  ad  tempus  ieur.  redire  atque  apud  verba  suffixo 
ieur.  -sq-  formata  reperiri  non  possura  quin  pro  certo 
statuam.  Eo  igitur  munere  suffixum  ieur.  .sq-  jam 
terap.  ieur.  functum  esse  mihi  videtur,  ut  actum  ipsum 
ingredientem  signiflcaret  cfr  lat.  ruheo  =  rubor  est 
fusus  et  ruhescit  =  rubor  exoritur,  horreo  =  horrore 
perfusus  sum  et  horresco  =  horror  rae  repente  capit, 
ex.  gr.  horresco  seraper,  ubi  pultare  hasce  occipio 
miser  (Ter.  Andr.  633),  etsi  accidere  potuit,  ut  signi- 
ficatio  suffixi  propter  vim  ac  naturam  stirpium  verba- 
hum  infirmaretur,  quin  etiam  interiret,  id  quod  in 
verbis  transitivis,  qua'  vocantur,  factum  est,  ex.  gr. 
sct.  prchdti,  lat.  posco  sim. 

In  latina  quidem  lingua,  quae  usum  suffixi  ultra 
fines,  quos  designaverat  hngua  ieur.,  dilatavit,  signi- 
ficatio  facillirae  intelligitur.  E  stirpibus  disyllabis  in 
-e,  quas  jam  temp.  ieur.  significatione  neutrah-passiva 
prseditas   esse    credibile    est,    originem    duxerunt  duo 

*)  In  lingua  arm.  suflixum  'inchoativum.  vim  habet  aoristi^ 
vide  Brugm.  Grundr.  II  p.  103o. 
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genera    verborum    lat.,   verba    quaedam    passiva    neu- 
tralia    in    -eo    et    verba    quaedam    in    -osco,    quie    ge- 
nera     discrimen    certum    significationis    exhibent    ex. 
gr.     candet     elmr:     aer     solet    purpureus  fieri  et  rurstis 
candescere    solis     ah     ortu ;    cpqmra     tida    silent:    duni 
hcp     sileseunt    turbcr    (Ter.    Ad.    785).     Non    opus   erit 
exempla    rei  satis  cognita'  enumerare;  id  tantum  egi, 
ut  originem  significationis  qua?rerem.     Dici  igitur  po- 
test  verba  lat.  in  -esco  non  tam  initium  status  signi- 
ficare   quam  actum  ipsum  ingredientum,  cujus  signifi- 
cationis    causa  non  in  suffixo  solo  sed  potius  in  ipsa 
ratione    formandi  posita  erat.     Quod  ad  verba  in  -esco 
novata  velut  exaJhesco  livesco  attinet,  sufilxum  iis  via 
analogise    notionem    tribuit,    quam    primitus   non  nisi 
cum   stirpibus  verbalibus  conjunctum  acceperat.     Qua 
in  re  quantum  vaierent  pra^positiones,  supra  (pag.  39) 
memoravimus,    neque    ullam  aliam  ob  causam  prcepo- 
sitio  una  cum  sufflxo  -sc-  adhibita  esse  videtur,  quam 
ut  notio  verbi  novati  elucesceret.     Eodem  munere,  ut 
actum    ingredientem    significet,    suffixum   fungitur   in 
ceteris    verbis,    quae    originem    debent    verbis  stirpem 
praesentis   suffixo  ^o  i  aut  ope  vocalis  thematicee  for- 
mantibus.  neque  alia  est  ratio  verborum  in  -dsco.   Con- 
feras  velim  dormio:  ohdornmco  'somnus  me  capit',  gemo: 
ingemisco,    tremo:  intremisco,  vesperascit,  lahascit  ex.  gr. 
labascit    victus    uno    verbo  Ter.     Posterioribus  autem 
linguae    latina^    temporibus   suftixum  -sco-  vim  prima- 
riam    amisit,    quo    factum    est.  ut  verba  suffixo  -sco- 
formata  a  verbis  simplicibus  non  differrent  ^). 

')  vide  Sittl  Archiv  I  p.  519  neq. 
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